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Obchody 100-lecia bitwy
pod Kirlibaba

Mazurek Dabrowskiego
i defilada
przy grobie zolnierzy
I Brygady Legionow

Na taka chwile warto bylo czeka¢ 100 Iat.
Nad mogitg polskich legionistéw pochowanych
obok kosciota w Kirlibabie po raz pierwszy w his-
torii zabrzmiat Mazurek Dabrowskiego w perfek-
cyjnym wykonaniu orkiestry z 81. Brygady Zmecha-
nizowanej z Bistricy.

_ ROTO: I. Dascalu

Uroczyste powitanie wysokich gosci
przez mtodziez z Kirilibaby

Gdyby zorganizowane przez Zwigzek Polakow

w Rumunii uroczystosci ku czci polegtych legionistow
okresli¢ jednym slowem, najbardziej trafnym okres-
leniem bylby przymiotnik ,,wzruszajace”. - Zaréwno
scenariusz uroczystosci, jak i jej
skala, mierzona liczba osob, kto-
re wzigly w niej udzial, wywar-
ly na mnie wielkie wrazenie —
powiedzial ambasador Rzeczy-
pospolitej Polskiej w Rumunii
Marek Szczygiet. Ambasador
przybyt do Kirlibaby w towa-
rzystwie polskiego attaché ob-
rony, pulkownika  Tomasza
Domanskiego, ktoéry rowniez
nie kryt swego uznania dla orga-
nizatorow i gospodarzy. - Jako
wojskowy  szczego6lng uwage
zwrocilem na rumunska kom-
pani¢ reprezentacyjng i orkies-
tre — powiedzial putkownik Do-
manski. - Zar6wno wykonanie

Sarbatorirea centenarului bataliei
de la Carlibaba

Mazurca lui Dabrowski
si defilarea
la morméntul soldatilor

celei de-a I Brigade a Legiunilor

Unasemenea momentmerita afiasteptat100
de ani. La mormantul legionistilor ingropati langa
biserica din Carlibaba, pentru prima data in istorie
a rasunat Mazurca lui Dabrowski in interpretarea
perfecta a orchestrei Brigazii Mecanizate 81 din
Bistrita.

Daca ar fi sd definim cu un singur cuvant
festivitatile organizate de cédtre Uniunea Polonezilor
din Romania Tn memoria legionistilor cézuti, cel mai
potrivit ar fi adjectivul ,,emotionant”. - Atat scenariul
festivitatii cat si scara la care s-a desfasurat masurata
in numarul de persoane care au luat la ea parte mi-au
produs o mare impresie — a spus ambasadorul Republicii
Polonia in Romania Marek Szczygiet. Ambasadorul
a venit la Carlibaba insotit de atasatul militar, colonelul
Tomasz Domanski care, de asemenea, nu si-a ascuns
aprecierea pentru organizatori si gazde. - Ca militar cu
deosebita atentie am urmadrit compania reprezentativa
romand si orchestra — a spus colonelul Domanski. -
Atat interpretarea imnurilor Poloniei si Romaniei cat si
a cantecului I Brigada au lasat impresii de nesters. De
aceeasi parere au fost si numerosii locuitori ai satelor
poloneze din Bucovina: Poiana Micului, Solonetu Nou,

Od prawej: ambasador RP w Rumunii, Marek Szczygiet,
prezes ZPR, poset Gerwazy Longher, wéjt gminy Kirlibaba, Ga-
briel Michael Danciu, przedstawiciel Urzedu d/s Kombatantow
i Os6b Represjonowanych, Adam Szczypek, attaché obrony,
ptk. Tomasz Domanski, dowodca 81. Brygady Zmechanizowanej
z Bistricy, gen. Ovidiu Uifaleanu
— podczas wykonania hymnéw Polski i Rumunii
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Tablice pamigtkowe na grobie-pomniku polskich legionistow w Kirlibabie

hymnow Polski i Rumunii, jak i I Brygady pozostawito
niezatarte wrazenie. Tego samego zdania byli licznie
przybyli do Kirlibaby mieszkancy polskich wsi na
Bukowinie: Pojany Mikuli, Nowego Sotonca, Kaczyki
i innych oraz mieszkancy Kirlibaby, z ktorymi udato
nam si¢ porozmawiaé. Obecny w Kirlibabie dowddca
Brygady, general Ovidiu Uifileanu, miat powdd do
dumy ze swoich podkomendnych.

Przebieg uroczystosci rocznicowych

Uroczystosci przy grobie legionistow po-
przedzita uroczysta Msza $wicta koncelebrowana
przez bukowinskich kaplanéw pod przewodnictwem
proboszcza z Nowego Solonica, ks. dr. Stanistawa
Kucharka. W homilii, wygloszonej w wypetlionym

Kosciotl pw. sw. Ludwika w Kirlibabie w czasie uroczystej Mszy sw. koncelebrowanej
przez kaptanéw z Bukowiny pod przewodnictwem proboszcza z Nowego Sotonica,
ks. dr. Stanistawa Kucharka

Cacica si altele precum si locuitorii Carlibabei cu care
am reugit sd vorbim. Prezent la Carlibaba, comandantul
Brigadei — generalul Ovidiu Uifileanu a avut motive sa fie
mandru de subordonatii sai.

Desfasurarea festivitatilor aniversare

Festivitatea la mormantul legionistilor a fost
precedatd de Sfanta Liturghie solemnd concelebrata
de capelanii bucovineni sub conducerea parohului din
Solonetu Nou, pr. dr. Stanistaw Kucharek. in omilia
rostitd in biserica plind de credinciosi, preotul Stanistaw
a vorbit despre valori dupd care s-au condus soldatii
cazuti la Cérlibaba si dupa care se conduc de veacuri
polonezii ,,Dumnezeu — Onoare — Patrie”. Ce inseamna
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Y A
Przekazywanie sobie znaku pokoju
przez uczestnikow nabozenstwa

wiernymi kosciele ksigdz Stanistaw moéwit o trzech
wartosciach, ktorymi kierowali si¢ polegli pod
Kirlibaba zotierze i ktérymi od stuleci kierujg sig
Polacy. ,,Bog — Honor — Ojczyna”. Co oznaczajg te
pojecia, co oznacza kierowanie si¢ nimi w codziennym
zyciu, co znaczy by¢ wiernym tym warto§ciom? — pytat
ksigdz Stanistaw.

Po nabozenstwie uczestnicy uroczystosci zgro-
madzili si¢ przed ko$ciotem wokot mogity legionistow,
przy ktorej honorowa wartg petnili rumunscy zotnierze

z 81. Brygady Zmechanizowanej z Bistricy. Po ode- |

graniu hymnoéw Polski i Rumunii ambasador Marek
Szczygiet i dowddca Brygady, general Ovidiu Uifa-

leanu oddali honory sztandarowi oraz przeszli przed |

frontem kompanii honorowej. Nastgpnie ksigdz Sta-
nistaw Kucharek odmowil modlitwe za poleglych oraz
poswigcit ich grob.

W  wygloszonym nastgpnie przemowieniu
ambasador RP w Rumunii Marek Szczygiet podkreslit,
ze wartosci, za ktore oddali zycie legioni§ci —
niepodlegltos$¢, wolnos$¢, demokracja, ktérymi obecnie
cieszg si¢ zarowno Polska, jak i Rumunia, bedace
cztonkami Unii Europejskiej i NATO
— nie sg dane raz na zawsze. Trzeba ich
strzec od zagrozen, pielegnowaé, by nie
dopusci¢ do sytuacji, w ktorej trzeba
bedzie ich broni¢ zbrojnie.

Po przemowieniu ambasadora RP =4l
na mogile legionistoéw zlozono wience.
Pierwszy, od narodu polskiego ztozyli
ambasador RP Marek Szczygiel i attaché
obrony pultkownik Tomasz Domanski.
Nastepnie wieniec zlozyla delegacja
Zwiazku Polakéw w Rumunii z prezesem
Gerwazym Longherem na czele. Kolejne
wience ztozyli przedstawiciele Urzedu d/s
Kombatantow i Oso6b Represjonowanych,
Rada Okregu Suczawa, wladze gminy
Kirlibaba z wojtem Gabrielem Danciu
oraz generat Ovidiu Uiféleanu.

f'r\ “\ | AR

Dziewczeta z Nowego Sotonca
w strojach narodowych
nie tylko pieknie wygladaty, ale takze $piewaly

aceste notiuni, ce inseamna s te conduci dupa ele in
viata de fiece zi, ce Inseamna sd fii credincios acestor
valori — a Intrebat preotul Stanistaw.

Dupa slujba, participantii la festivitati s-au
adunat in fata bisericii, In jurul morméantului legionistilor
la care garda de onoare a fost asiguratd de soldatii

- -

L B

Uczniowie koledzu im. Alexandru cel Bun
z Gura Humorului przygotowali
interesujaca prezentacje historyczna,
przypominajaca wydarzenia z | wojny Swiatowej

i bitwe pod Kirlibabg

Po Mszy swietej oraz odegraniu hymnéw Polski i Rumunii,
ksigdz Stanistaw Kucharek odmoéwit modlitwe za polegtych

oraz poswiecit ich gréb
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Ambasador RP w Rumunii Marek Szczgiei podkreslit,
ze wartosci, za ktore oddali zycie legionisci —

niepodlegtosé, wolnosé, demokracja,

ktorymi obecnie cieszg sie zaréwno Polska, jak i Rumunia,
bedace czlonkami Unii Europejskiej i NATO

— nie sg dane raz na zawsze

Defilada rumunskiej kompanii honorowej przy
dzwiekach piesni I Brygady byla jednym z najbardziej
wzru-szajacych momentow. Wielu widzow nie potrafito
ukry¢ tez wzruszenia.

Warto dodac, ze przebieg bitwy pod Kirlibaba
i sylwetki polegtych zohierzy zostaty przypomniane
w specjalnej prezentacji, przygotowanej przez uczniow
koledzu im. Alexandru cel Bun z Gura Humorului przy
pomocy Anetty Buzuk. - Do niedawna nie wiedziatam
zupehnie nic ani o bitwie pod Kirlibaba, ani o grobie
poskich legionistow — powiedziala Barbara Breaban,
ktora przyjechata do Kirlibaby z odlegtej o ponad 600
km Konstancy.

Przypomnijmy i my ten wcigz mato znany epi-
zod I wojny §wiatowe;j.

EOTO: I Dascalul

romani din Brigada Mecanizata 81 din
Bistrita. Dupa intonarea imnurilor Poloniei
si Romaniei, ambasadorul Marek Szczygiet
si comandantul Brigadei, generalul Ovidiu
Uifaleanu au prezentat onorul drapelului
si au trecut in revistd compania de onoare.
Apoi preotul Stanistaw Kucharek a rostit
rugdciunea pentru cei cazuti si a sfintit
mormaéntul lor.

Pe urma, in discursul siu, amba-
sadorul Republicii Polonia in Romania
Marek Szczygiet a subliniat cd valorile
pentru care si-au dat viata legionistii —
independenta, libertatea, democratia de ca-
re 1n prezent se bucurd atat Polonia, cat si
Romania ca membre ale Uniunii Europene
si NATO — nu sunt date odata pentru
totdeauna. Ele trebuie pazite de pericole,
pazite pentru a nu se ajunge la situatia in
care vor trebui si fie aparate cu arma.

Dupa discursul ambasadorului Re-
publicii Polonia, pe mormantul legionistilor
au fost depuse coroane. Prima din partea poporului
polonez a fost depusd de ambasadorul Republicii
Polonia Marek Szczygiet si atasatul militar colonelul
Tomasz Domanski. Apoi o coroand a depus-o dele-
gatia Uniunii Polonezilor din Romania cu presedintele
Ghervazen Longher in frunte. Urmatoarele coroane
au fost depuse de reprezentantii Serviciului pentru
Problemele Combatantilor si Persoanelor Repre-

sionate, de Consiliul Judetean Suceava, autoritatile
comunei Carlibaba cu primarul Gabriel Danciu, precum
si de generalul Ovidiu Uifaleanu.

Defilarea companiei de onoare romane in
sunetele cantecului Brigada I a fost unul dintre cele mai
emotionante momente. Multi din cei prezenti nu au
reusit sa-si ascunda lacrimile de emotie.

N

Na mogile legionistow ztozono wience.
Na zdjeciu z lewej wieniec od narodu polskiego sktadajg ambasador RP Marek Szczygiet
i attaché obrony ptk. Tomasz Domanski.
Na fotografii z prawej wieniec od rumunskich sit zbrojnych
skltada dowddca 81. Brygady Zmechanizowanej z Bistricy gen. Ovidiu Uifaleanu

e
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W oczekiwaniu na defilade. Od prawej: attaché obrony ptk. Tomasz Domanski,

ambasador RP w Rumunii, Marek Szczygiet, dowédca 81. Brygady Zmechanizowanej
gen. Ovidiu Uifaleanu, prezes Zwigzku Polakéw w Rumunii Gerwazy Longher, wéjt gminy Kirlibaba
Gabriel Danciu, Adam Szczypek z Urzedu d/s Kombatantéw i Os6b Represjonowanych w Warszawie,
ks. Stanistaw Kucharek, proboszcz prowostawnej parafii w Kirlibabie, ks. Alexandru Peghete,
Wiktoria Longher, proboszcz kosciota katolickiego, ks. Alois Isvanca

Defilada rumunskiej kompanii honorowej
przy dzwiekach piesni | Brygady byta jednym z najbardziej
wzruszajagcych momentéw catej uroczystosci

Bitwa o Kirlibabe
we wspomnieniach uczestnika

Bertold Merwin, doktor filozofii, w czasie | wojny
swiatowe]j byt oficerem II Brygady Legionéw Polskich.
Swoje przezycia i spostrzezenia opisal w ksigzkach
,Legiony w Karpatach” (1915), ,Legiony w boju”
(1916), ,,Z zycia w Legionach” (1918). W tej drugiej
barwnym jezykiem opisuje cigzkie walki, jakie na Pris-
lopie w dniach 18-22 stycznia 1915 r. stoczyli z Zol-
nierzami rosyjskimi polscy legionisci, wtedy w shuz-
bie Monarchii Austro-Wegierskiej.

Do Borsa legioni$ci zostali dowiezieni koleja,
18 stycznia 1915 r. Byla mrozna zima, mroz si¢gat

Meritda de adaugat ca des-
fasurarea batdliei de la Carlibaba
si figurile soldatilor cazuti au fost
evocate intr-o prezentare speciald
pregatita de elevii colegiului ,,Ale-
xandru cel Bun” din Gura Humorului
cu sprijinul Anettei Buzuk. Pana nu
de mult nu am stiut absolut nimic
nici despre batilia de la Carlibaba,
nici despre mormantul legionistilor

polonezi — a spus Barbara Breaban
I care a venit la Carlibaba din in-
o departata Constanta situata la peste
600 de km.

Sa amintim si noi acest
putin cunoscut episod al I-lui razboi
mondial.

Batilia pentru Carlibaba
in amintirea unui participant

Bertold Merwin, doctor in filosofie, a fost
ofiter al celei de a II-a Brigade a Legiunilor Poloneze in
timpul I-lui rizboi mondial. Trairile sale si observatiile
le-a descris in cartile ,,Legiunile in Carpati”’(1915),
»Legiunile in luptd” (1916), ,,.Din viata in Legiuni”
(1918). In cea de a doua, cu un limbaj colorat descrie
luptele grele pe care legionistii polonezi, pe atunci in
slujba Monarhiei Austro-Ungare, le-au dus pe Prislop
in zilele de 18-22 ianuarie 1915 cu soldatii rusi.

Péna la Borsa legionistii au fost dusi cu trenul,
in ziua de 18 ianuarie 1915. Era o iarna cu un ger

() e———
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trzydziestu stopni. Wprost ze stacji kolejowej legionisci
ruszyli na Prislop. Merwin opisuje to nastepujaco
(pisownia oryginalna): ,,Legiony ida przez Prislop,
1.413 metréw wzwyz. Bajeczng serpentyna, wijaca
si¢ po stokach tej gory. Im wyzej w gorg, tem $nieg
wiekszy. Wreszcie: zadymka straszna — $§wiata bozego
nie widzisz! Sunie oddziat za oddziatem przez Prislop
na front (...) forsowac¢ gosciniec ku Kirlibabie. To
jedyna droga, wiodaca na Wegry, gldwna arterya ruchu
z gtebi Bukowiny, z Kimpolungu, z Seledynu, z Dorna
Watry. (...) Wiec poczely sie¢ pigciodniowe, straszne,
zawzigte, mordercze boje o gosciniec z Prislopu do
Kirlibaby 1 o t¢ miejscowo$¢ samg, boje, stoczone
migdzy 18 a 22 stycznia 1915 roku (...). A bylo tych
pie¢ dni zmagan si¢ batalionéw Legionéw okropna
szkotg wytrzymalosci zotierskiej, szkota, jakiej nasi
zoierze nigdy jeszcze w ciagu swej stuzby wojenne;j
nie przechodzili. Dniem i nocg lezg ludzie bez przerwy
i zluzowania, na pozycyach, wsrod $nieznych pdl,
w lasach, na glazach gorskich, w tyralierce, wsrod
zawieruchy, bezustannie elementarng moca szalejace;j.
Ognisk pali¢ nie wolno... Wrog zbyt bliski... Cieptej
strawy ugotowa¢ niepodobna... Ogrza¢ si¢ nie ma
gdzie... (...) Zwlaszcza ciezki byt poczatek. Na
skatach przed Papfalva nieprzyjaciel bardzo silnie si¢
umocowal, totez heroiczny byt wprost wysitek pottorej
kompanii naszych pod wodza kapitana Strzeleckiego,
ktore 19-go ruszyly, celem oskrzydlenia tej skalistej
pozycyi wroga. Poczat si¢ w tym gestym lesie, wsérod
zwalonych ktéd, w niemal dwumetrowym S$niegu,
wsérod zapadlin i wykretow, bdj na pigsci niemal.
Walczono na odlegto$¢ kilkunastu krokéw, wreszcie
wprost — piers$ o piers (...)”.

17 stycznia 1915 r. porucznik Strzelecki jest
wsrdd legionistow, ktorzy pokonujg przetecz Prislop
i schodzg w doling Ztotej Bystrzycy. Kontakt bojowy
z przeciwnikiem zostaje nawigzany 18 stycznia
0 godzinie 14.00. Dalszy marsz legionistow droga
na Kirlibabg zostaje powstrzymany przez karabiny
maszynowe, ktore Rosjanie ulokowali na skatach po
obu stronach traktu. Naoczny $wiadek, cytowany juz
Bertold Merwin, szurm na Kirlibabg opisat nastepujaco:
wotrzelecki prowadzi cata linig. Przeksztalca ja,
szykuje, ustawia — i wsrod tej pracy trafiony kulg
w glowe pada na miejscu... Krwawo mszczg nasi
legioni$ci $mier¢ komendanta! Walka wrze na bagnety,
na pigsci! Dziaty si¢ tu wprost rzeczy nadzwyczajne!
Kapral Wojcik z szescioma ludzmi zajmuje Kirlibabg
od frontu! Idzie wprost goscincem (...). Juz 22-go, z
brzaskiem dnia, walne zwycigstwo bylo tak oczywiste,
iz patrol 2. kompanii 2. putku mogt si¢ wysunac o 10 km
za Kirlibabe, nie spotykajac ani §ladu Moskala... (...)”.

Stanistaw Strzelecki zostat po$miertnie odzna-
czony Orderem Wojennym Virtuti Militari V klasy —
Krzyz Srebrny nr 6996.

ce ajungea la treizeci de grade. Direct, din statia de
cale feratd, legionistii au pornit spre Prislop. Merwin
descrie urmatoarele ,Legioanele merg prin Prislop,
la 1413 metri inaltime. Serpentina de basm, serpuind
pe pantele acestui munte. Cu cat mai sus in munte, cu
atat zapada e mai mare. In sfarsit: furtuna de zapada
strasnicd — lumea Domnului nu o vezi! Se misca un
detasament dupa altul pe Prislop, pe front (...) fortdnd
drumul spre Carlibaba. Este unicul drum care duce in
Ungaria, principala arterd din adancul Bucovinei, din
Campulung, din Seledin, din Vatra Dornei. (...) Deci au
inceput luptele, care au durat cinci zile, lupte cumplite,
furibunde, ucigatoare pentru drumul de la Prislop la
Carlibaba si pentru aceasta localitate, lupte desfasurate
intre 18 si 22 ianuarie 1915 (...) Si au fost cinci zile
de lupte ale batalioanelor Legiunilor, o cumplitd scoala
de rezistentd ostaseascd, scoald pe care soldatii nostri
niciodata de-a lungul rdzboiului nu au trecut-o. Zi si
noapte oamenii stau culcati fara intrerupere si odihna,
pe pozitii intre campurile inzapezite, in paduri, pe stan-
cile muntilor, pe linia tragatorilor, in viscol, cu o ne-
incetata putere elementard excesiva. De aprins focul nu
evoie... Dusmanul e prea aproape. .. Sé fierbi o mancare
caldad nu e posibil... Sa te incélzesti nu ai unde... (...)
Mai ales inceputul a fost greu. Pe stancile dinainte de
Papfalva inamicul s-a intarit foarte puternic, de aceea
a fost de-a dreptul eroic efortul unei companii i jumata-
te sub comanda capitanului Strzelecki care a pornit
in ziva de 19 cu scopul de a invalui pe aripi pozitia
dusmanului pe stinci. A inceput lupta aproape corp la
corp, in aceastd padure deasa, printre bustenii daramati
in zapada de aproape doi metri, intre povarnisuri si
cotituri. S-a luptat la distanta de cativa pasi, in final
de-a dreptul — piept la piept (...).”

La 17 ianuarie 1915 locotenentul Strzelecki
este printre legionistii care cuceresc pasul Prislop si
coboara in valea Bistritei Aurii. Lupta cu inamicul are
loc la 18 ianuarie, la ora 14.00. Continuarea marsului
legionistilor in drumul cétre Carlibaba este opritd de
mitraliere pe care rusii le-au pozitionat pe stancile de
pe ambele parti ale drumului. Un martor ocular citat
deja de Bertold Merwin, atacul asupra Carlibabei 1-a
descris 1n urmatorul fel: ,,Strzelecki conduce intreaga
linie, o schimba, o pune in ordine de bataie, o aranjeaza
si In acest timp este nimerit de gloante in cap si cade
pe loc... Legionistii nostri rdzbund sdngeros moartea
comandantului! Lupta se desfigoard la baionetd, la
pumni! Aici se petrec lucruri neobisnuite! Caporalul
Wojcik cu sase oameni ocupd Carlibaba dinspre front!
Merge de-a dreptul pe drum (...). Deja in ziua de 22,
odata cu zorile, victoria generala era atit de evidenta
ca a 2-a patruld a companiei a 2-a a regimentului a pu-
tut sd Tnainteze 10 km. dincolo de Carlibaba, fara sa
intalneasca vreo urma de rus... (...)".

Stanistaw Strzelecki a fost distins post mortem
cu Ordinul de Rézboi Virtuti Militari clasa a V-a —
Crucea de Argint nr. 6996.
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Dwaj rodzeni bracia Stanistawa Strzeleckiego
rowniez zginegli walczac z Rosjanami w Legionach
Pitsudskiego. Kapral Kazimierz Strzelecki, Zotnierz
Pierwszej Kompanii Kadrowej, zgingt w czasie bitwy
pod Lowczoéwkiem 22 grudnia 1914 r. Natomiast
najmtodszy z tej trojki, szeregowy Jerzy Strzelecki,
polegt 22 maja 1915 r. pod Kozinkiem. Ich matka w cig-
gu zaledwie pot roku stracita na wojnie trzech synow.
Kapitan Stanistaw Strzelecki wraz z towarzyszami bro-
ni zostat pochowany 23 stycznia 1915 r. w Kirlibabie,
w sasiedztwie rzymskokatolickiego kosciota.

Pomnik w Kirlibabie powstat w 1932 r. W roku
2007 zostal odnowiony. Pojawita si¢ nowa tabliczka
po polsku i rumunsku. ,,Pamieci zohierzy Il Brygady
Legionow Polskich, polegtych w dniach 19-23 stycznia
w bitwie z oddziatami armii rosyjskiej, spoczywajacych
w tej mogile: kapitan Stanistaw Strzelecki, szeregowi:
Jozef Dzierza, Wilhelm Goll, Jan Grochowski, Jozef
Krzasnik, Wojciech Matula, Jan Milewski, Konstanty
Parszywka, Jozef Pluta, Jan Skulak, Jézef Tomasik,
Michat Zaraza. Odnowiona z funduszy Senatu
Rzeczypospolitej Polskiej staraniem Stowarzyszenia
»Wspolnota Polska” i Towarzystwa Karpackiego. A.D.
2007”. — glosi napis.

Tekst i zdjecia: Graiyna Myslinska
i Stawomir Olzacki

Doi frati ai lui Stanistaw Strzelecki de
asemenea au pierit luptdnd cu rusii in Legiunile lui
Pitsudski. Caporalul Karzimierz Strzelecki, soldat in
Prima Companie de Cadre, a murit in timpul bataliei de
la Lowczowek, la 22 decembrie 1914. Iar cel mai mic
din cei trei, soldatul Jerzy Strzelecki a cazut la 22 mai
1915 la Kozinek. Mama lor, in abia jumaitate de an,
a pierdut in razboi trei fii. Capitanul Stanistaw Strzelec-
ki impreuna cu tovarasii de arme a fost inmormantat in
ziua de 23 ianuarie 1915, la Carlibaba, In vecinitatea
bisericii romano-catolice.

Monumentul din Carlibaba a fost ridicat in
anul 1932. In anul 2007 a fost reinnoit. A aparut o noud
placa, in limbile polona si roméana. ,,In memoria osta-
silor Brigazii a II-a a Legiunilor Poloneze céazuti in
zilele de 19-23 ianuarie 1915, in lupta cu detagamentele
armatei ruse, care se odihnesc in acest mormant:
capitanul Stanistaw Strzelecki, soldatii: Jozef Dzierza,
Wilhelm Goll, Jan Grochowski, Jozef Krzasnik,
Wojciech Matula, Jan Milewski, Konstanty Parszywka,
Jozef Pluta, Jan Skulak, J6zef Tomasik, Michal Zaraza.
Restaurat cu fondurile Senatului Republicii Polone
prin straduinta Asociatiei ,,Comunitatea Polona” si So-
cietatea Carpatica A.D. 2007 — suna inscrisul.

Trad. St. Iachimovschi
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Bez Turcianskich Teplic,
ale z gming Dzierzoniow

Fara Turcianskie Teplice,
dar cu comuna Dzierzoniow
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Porozumienie w sprawie organizacji XXVI
Miedzynarodowego Festiwalu Folklorystycznego
»Bukowinskie Spotkania” podpisane! W tym roku
nie bedzie Festiwalu na Stowacji. Delegacje z Wegier
w drodze do Campulung Moldovenesc zatrzymata
$niezyca. Znamy program Festiwalu.

- To juz pewne, ze ,,.Bukowinskie Spotkania”
odbeda si¢ po raz 26. — powiedziat dyrektor Festiwalu,
Zbigniew Kowalski po podpisaniu porozumienia.
Ciesze sig, ze program w Polsce zostal rozszerzony
o gming Dzierzoniow, w ktorej mieszkaja potomkowie
Bukowinczykow. Wielka szkoda, Zze nowe wtladze
Turcianskich Teplic nie zdotaly na czas podja¢ decyzji
o kontynuowaniu udzialu w Festiwalu. Mam nadzieje,
ze to tylko chwilowa przerwa. Ogromnie si¢ cieszg,
ze mimo wojny na wschodzie kraju, Ukraina takze
i w tym roku jest wspotorganizatorem i gospodarzem
Festiwalu.

W uroczystosci podpisania poro-
zumienia wzigly udzial delegacje z Ru-
munii, Motdawii, Polski i Ukrainy. Do
ostatniej chwili oczekiwano na delegacje
z Wegier, ale z powodu $niezycy ruch
drogowy na potudniu kraju zostat
wstrzymany, co uniemozliwilo Wegrom
dojechanie na czas do Campulung Mol-
dovenesc. Poinformowali oni jednak
uczestnikow spotkania, ze znajg i apro-
buja tre$¢ porozumienia oraz udziat
Bonyhad w tegorocznej edycji Festiwalu.

S-a semnat acordul privitor la organizarea
celui de al XXVI-lea Festival Folcloric International
,Intalniri Bucovinene”! in acest an nu va fi festival
in Slovacia. Delegatia din Ungaria, in drum spre
Campulung Moldovenesc, a fost oprita de viscol.
Stim programul Festivalului.

- E sigur ca ,Intalnirile Bucovinene”
vor avea loc pentru a 26-a oard — a spus
directorul Festivalului, Zbigniew Ko-
walski, dupd semnarea acordului. Ma
bucur cd programul in Polonia a fost
largit cu comuna Dzierzoniéw in care
locuiesc urmasi ai bucovinenilor. Pacat ca
noile autoritati ale localitatii Turcianskie
Teplice nu au putut sa ia la timp decizia
de a participa, In continuare, la Festival.
Sper ca este doar o Intrerupere temporara.
Ma bucur cd, In ciuda razboiului din
rasarit, Ucraina §i in acest an este coorganizator §i gaz-
da a Festivalului.

La festivitatea semnarii acordului au luat parte
delegatiile din Roméania, Moldova, Polonia si Ucraina.
Péana in ultimul moment a fost asteptatd delegatia din
Ungaria, dar, din pricina viscolului, circulatia in sudul
tarii a fost opritd, ceea ce a facut ca maghiarii sia nu
ajunga la timp la Campulung Moldovenesc. Totusi au
informat pe participantii la intdlnire ca stiu si aproba
continutul acordului si cd Bonyhad va lua parte la editia
de anul acesta a Festivalului.
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Jaki jest cel ,,Bukowin-
skich Spotkan”?

Dla uczestnikow Festiwa-
lu, szczegodlnie tych, ktorzy biora
w nim udziat od wielu lat, jest to
oczywiste. Nie wszyscy jednak
wiedza, ze ,,Bukowinskie Spotkania”
sa najwickszym folklorystycznym
festiwalem w Europie. Sens istnie-
nia Festiwalu zawarty jest w kilku
punktach, znajdujacych si¢ w tek-
$cie porozumienia, ktére zostato
zawarte w celu:

- ukazania bukowinskiej kultury
ludowej w jej wielonarodowym
aspekcie, dokonania przegladu zes-
polow prezentujacych $piew, ta-
niec, muzyke, obrzgdy i zwyczaje
ludowe Bukowiny,

- ochrony bukowinskiego fol-
kloru na Bukowinie i wérdéd bu-
kowinskich emigrantow —w Polsce,
na Wegrzech, na Stowacji i w Re-
publice Motdawii — dla ktérych
,Bukowinskie Spotkania” stwarzaja
mozliwo$¢ bezposredniego kon-
taktu z Bukowing oraz jej wspot-
czesnymi mieszkancami,

- utatwienia Bukowinczykom wzajemnego poznania
1 zrozumienia swoich kultur 1 historii oraz wkiadu,
ktory kazdy z narodow wnidst w tworzenie tradycji
regionu,

- stymulowania procesu tworzenia si¢ $wiadomosci
bukowinskiej wspolnoty regionalnej, zwtaszcza wérod
ludzi mtodych,

- integracji Bukowinczykow poprzez prezentacje
artystyczne oraz bezposrednie kontakty uczestnikow
festiwalu,

- regionalnej i miedzynarodowej wspotpracy kul-
turalne;j,

Care este scopul ,,intlnirilor Bucovinene”?

Pentru participantii Festivalului, mai ales pen-
tru cei care iau la el parte de multi ani, acest lucru este
evident. Totusi nu toti stiu ci ,,Intalnirile Bucovinene”
sunt cel mai mare festival folcloric din Europa. Sensul
existentei Festivalului este cuprins 1n cateva puncte din
textul acordului avand ca scop:
»- prezentarea culturii populare bucovinene in aspectul
ei multinational, trecerea In revistd a ansamblurilor
ce prezintd cantecele, dansul, muzica, ritualurile si obi-
ceiurile populare ale Bucovinei,
- salvargardarea folclorului bucovinean in Bucovina
si la emigrantii bucovineni — in Polonia, Ungaria,

Slovacia, Ucraina si Republica Moldova — pentru care
,Intalnirile Bucovinene” creaza posibilitatea contactului

direct cu Bucovina precum si cu locuitorii ei de astazi,
- facilitarea ca bucovinenii sa se cunoasca reciproc

si sa-gi inteleaga culturile si istoria precum si con-
tributia fiecarui popor la crearea traditiilor regiunii,
- stimularea procesului formarii constiintei comunita-
tii regionale bucovinene, mai ales in randul tinerilor,

- integrarea bucovinenilor prin evolutiile artistice
precum si contactele directe ale participantilor festi-
valului,

- colaborarea culturala regionala si internationald,

(D) ——
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- zblizenia i poznania europejskich narodéw poprzez
reprezentujace je zespoty,

- organizacji duzej, mi¢dzynarodowej imprezy, po-
kazujacej jak wazne miejsce w procesie porozumienia
i poznania zajmuje kultura,

- prezentacji ponadnarodowo$ciowych, bukowinskich
wartos$ci przejawiajacych si¢ migdzy innymi w zrozu-
mieniu i poszanowaniu oraz tolerancji we wzajemnym,
dobrosasiedzkim wspotzyciu grup narodowosciowych,
- propagowania Bukowiny jako przyktadu mozliwosci
harmonijnego porozumienia i wspolpracy przy zacho-
waniu wlasnej tozsamosci kulturowej i narodowe;j”.

Kim sa organizatorzy XXVI

»Bukowinskich Spotkan”?

Porozumienie zostalo zawarte pomigdzy:
prezydentem  miasta Pita  (Polska)  Piotrem
Glowskim, Regionalnym Centrum Kultury w Pile
reprezentowanym przez dyrektora Stanistawa Dabka,
burmistrzem Gminy 1 Miasta Jastrowie Piotrem
Wojtiukiem, Gming Dzierzoniow reprezentowang
przez wojta Marka Chmielewskiego i Centrum Kultury
Europejskiej DACIA w Kiszyniowie (Republika
Moldawii), reprezentowanym przez prezes Viorike
Oprea i Administracja Wojewodzkg w Czerniowcach
(Ukraina) reprezentowang przez zastepce kierownika
Sekretariatu Urzedu Oleksandra Szkuridina, Miejska
Rada w Czerniowcach reprezentowang przez
zastepcg¢ mera Czerniowiec Mari¢ Porczuk i Rada
Okregu Suczawa (Rumunia) reprezentowana przez
przewodniczacego Rady Okregu Suczawa Catalina-
Ioana Nechifora, Urzedem Miasta Campulung
Moldovenesc reprezentowanym przez burmistrza Mi-
haita Negurda, Centrum Kultury ,,Bucovina” w Su-
czawie reprezentowanym przez dyrektora generalne-
go Viorela Varvaroi i Krajowym Zwigzkiem Seklerow
Bukowinskich w Bonyhad (Wegry) reprezentowa-
nym przez cztonkow Zarzadu Zwigzku Istvana Marton
1 Julianng Szabo.

apropierea si cunoasterea popoarelor europene prin
ansamblurile care le reprezinta,

- organizarea unei mari manifestari internationale care
sd arate ce loc important il ocupa cultura in procesul
intelegerii si cunoasterii,

- prezentarea transnationalelor valori bucovinene
manifestate, printre altele, in intelegerea, respectarea si
toleranta in convietuirea reciprocd, de buna vecinatate
a grupurilor nationale,

- propagarea Bucovinei ca un exemplu de intelegere
armonioasd si colaborare prin pastrarea identitatii
culturale si nationale”.

Cine sunt organizatorii celei de a XXVI-a editii

a ,,intlnirilor Bucovinene”?
Acordul a fost incheiat intre: primarul oragului
Pita (Polonia) Piotr Glowski, Centrul Cultural Regional
din Pila reprezentat de directorul Stanistaw Dabek,
primarul comunei si orasului Jastrowie Piotr Wojtiuk,
comuna Dzierzoniow reprezentatd de primarul Marek
Chmielewski si Centrul Culturii Europene DACIA
din Chisindu (Republica Moldova) reprezentat de
presedinta Viorica Oprea si Administratia Regiunii
Cernauti  (Ucraina)
directorului Secretariatului — Oleksander Szkuridin,
Consiliul Oragenesc din Cernauti reprezentat de
primarul adjunct al Cernautiului Maria Porczuk si
Consiliul Judetean Suceava (Romania) reprezentat de
presedintele Consiliului Judetean Suceava Catalin-loan
Nechifor, Consiliul oragului Campulung Moldovenesc
reprezentat de primarul Mihaitd Negurd, Centrul

reprezentatd de adjunctul

Cultural ,,Bucovina” din Suceava reprezentat de
directorul general Viorel Varvaroi si Uniunea Nationala
a Secuilor Bucovineni din Bonyhad (Ungaria) repre-
zentatd de membrii Conducerii Uniunii — Istvan Marton
si Julianna Szabd.

(D ——
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Jaki jest program XXVI
»Bukowinskich Spotkan”?

XXVI Miegdzynarodowy Festiwal Folklo-
rystyczny ,,Bukowinskie Spotkania” sktadaé si¢ bedzie
w 2015 r. z pigciu czgséci realizowanych w Polsce,
w Republice Motdawii, na Ukrainie, w Rumunii
i na Wegrzech w nastgpujacych terminach i miej-
scowoS$ciach:

20-28.06. 2015 — Polska, Dzierzonidow, Jastrowie, Pita
3-5.07. 2015 — Republika Motdawii, Kiszyniow
11-12.07. 2015 — Ukraina, Czerniowce
17-19.07. 2015 — Rumunia, Campulung Moldovenesc
31.07-2.08. 2015 — Wegry, Bonyhad
Tekst i zdjecia:
Grazyna Myslinska i Stawomir Olzacki

Care este programul celei de a XXVI-a
editii a ,,Intalnirilor Bucovinene”?

Cea de a XX VI-a editie a Festivalului Folcloric
International ,.Intalniri Bucovinene” se va compune, in
anul 2015, din cinci parti realizate in Polonia, Republica
Moldova, Ucraina, Romania si Ungaria conform
urmatoarelor termene si localitati:
20-28.06.2015 — Polonia, Dzierzonidéw, Jastrowie, Pita
3-5.07.2015 — Republica Moldova, Chisinau
11-12.07.2015 — Ucraina, Cernauti
17-19.07.2015 — Romania, Campulung Moldovenesc
31.07-2.08.2015 — Ungaria, Bonyhad

Trad. St. Iachimovschi

»W tej koledzie, kto tam bedzie, kazdy sie ucieszy...”

O jubileuszowym bukowinskim
kol¢dowaniu w Zaganiu

Juz po raz dziesigty spot-
kali si¢ polscy Bukowinczycy na
wspdlnym koledowaniu. Tegorocz-
nym gospodarzem imprezy byt —
jak przed dziesigciu laty — zespot
JJodetki” z Zagania. Inicjatywa
bukowinskiego koledowania Miro-
stawa Delosta trafita na podat-
ny grunt. Bukowinczycy lubig
spotkania 1 wspolny $piew, a okres
Bozego Narodzenia wprowadza
atmosfer¢ rodzinng i od$wigtna.
Kolejny raz spotkali si¢ wigc juz
nie tylko ci, ktérzy urodzili si¢ na

Despre jubileul colindatului
bucovinean la Zagan

Pentru a zecea oard s-au
intalnit polonezii bucovineni ca
sa colinde impreuna. Gazda a in-
talnirii de anul acesta—ca in urma
cu zece ani — a fost ansamblul
,,Jodetki” din Zagar'l. Initiativa
colindatului bucovinean a lui
Mirostaw Delost a nimerit pe un
teren fertil. Bucovinenii iubesc
intalnirile si cAntul impreund, iar
perioada Craciunului i introduce
in atmosfera familiala si de
sarbatoare. Deci, Incaodata, s-au
intalnit nu doar cei ce s-au nascut
in Bucovina, dar si urmasii lor,
nascuti deja aici, in Polonia,
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Bukowinie, ale takze ich potomkowie, urodzeni juz tu,
w Polsce, by razem $§piewac koledy i pastoratki oraz
spotka¢ si¢ i wspomina¢ dawne czasy, ale rowniez
planowaé nowe przedsiewzigcia.

Tegoroczna jesienna pogoda, jaka panowata 10
styczniaw zachodniej Polsce utatwita podroz przybytym
zespotom, szczegodlnie tym, ktore przyjechaty z daleka.
Na X Bukowinskim Kolgdowaniu spotkato si¢ 14 zes-
polow. Z wojewddztwa dolnoslaskiego: najstarszy z go-
ralskich zespotéw bukowinskich Zespot Piesni i Tanca
Gorali Czadeckich ,,Pojana” z Pitawy Dolnej oraz
Zespot Spiewaczy ,,Podgrodzianki” z Raciborowic
Gornych, Zespo6t ,,Echo Bukowiny” z Lubania i Géral-
ski Teatr Pies$ni ,,Dunawiec” ze Zbylutowa. Blizej
mieli mieszkancy wojewoddztwa lubuskiego, ktorzy
w niecata godzine mogli dojechaé¢ do Zagania: Zespot
»derce Bukowiny” z Nowogrodu Bobrzanskiego,
Zespot Gorali Czadeckich ,,Dolina Nowego Sotonca”
ze Ztotnika, Zespodt ,,Stanowianie” ze Stanowa, Zespot
,»Rosa” z Dragowiny. Dwa zespoty — ,,Watra” i ,,Mata
Watra” — przybyly z Brzeznicy, a z Wichowa Zespot
Gorali Czadeckich ,,Wichowianki”, Zespot Piesni
i Tafca Gérali Czadeckich ,,Zrodetko” oraz Kapela
»Syrba”. Przywital wszystkich Zesp6t Gorali Cza-
deckich ,,Jodetki” z Zagania.

Wspolne spotkanie rozpoczeto si¢ od modlitwy
rézancowej w intencji zmartych cztonkow zespotow
bukowinskich i pierwszego kapelana wspodlnoty bu-
kowinskiej w Polsce — ksiedza Michata Zielonki. Po
wspdlnym rézancu rozpoczegta si¢ uroczysta msza
sprawowana przez ks. Marka Chocieja CM i ks. Je-
rzego Najdka, ktory wyglaszajac kazanie zachecat do
troski o tradycje — szczegdlnie do §wigtowania odpustu
polaczonego z chramem i odwiedzin po koledzie.
Po mszy proboszcz odczytat dekret ks. bpa Stefana
Regmunta o powotaniu ks. Jerzego Najdka na funkcj¢
kapelana gorali czadeckich z Bukowiny. Niewielki
kosciot pw. Nawiedzenia Najswietszej Maryi Panny
w Zaganiu dawno nie goscit tylu rozépiewanych gorali,
ktoérzy prowadzili modlitwe powszechng, procesje
z darami 1 $piewali od serca, z drugim a niekiedy
trzecim glosem, ktéry pojawial si¢ spontanicznie.
To dziwilo najbardziej obcych, ktorzy przybyli na
msz¢. Bukowinskie koledowanie bowiem jak co roku
miato charakter otwarty. Zapraszano na nie sasiadow,
znajomych.

Po mszy wszyscy udali si¢ do wojskowego
kasyna, gdziepoczestunek przygotowaliuczniowieklasy
gastronomicznej Zespotu Szkoét Ponadgimnazjalnych
w Itowej k. Zagania. Spiew piosenki ,Buki moje
buki...” byl poczatkiem kolejnej czesci spotkania.
Najpierw ztozono sobie zyczenia optatkowe, pdzniej
zapraszano na scen¢ kolejne zespoly, ktére $piewaty
po dwie koledy. Niekiedy zespoly prezentowaty pickny
udramatyzowany $piew, jak podczas wykonania
pastoratki ,,Bracia patrzcie jeno” z podzialem na glosy
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pentru a canta impreuna colinde si pastorale si pentru
ase intalni si a evoca timpurile trecute, dar si pentru
a planifica noi actiuni.

Vremea ca de toamna din ziua de 10 ianuarie
din Polonia apuseana a usurat calatoria ansamblurilor
venite, mai ales a celor care au sosit de departe. La
cea de a X-a editie a Colindatului Bucovinean s-au
intdlnit 14 ansambluri. Din Silezia Inferioara: cel mai
vechi ansamblu muntenesc bucovinean — Ansam-
blul de Cantece si Dansuri al Muntenilor Czadca
,Pojana” din Pitawa Dolna si Ansamblul de Cantece
,Podgrodzianki” din Raciborowice Dolne, Ansamblul
,Echo Bukowiny” din Luban si Teatrul Muntenesc de
Cantece ,,Dunawiec” din Zbylutéw. Mai aproape au avut
locuitorii voievodatului Lubuskie care, intr-o aproape
o ord, au putut ajunge la Zagan: Ansamblul ,,Serce
Bukowiny” din Nowogrod Bobrzanski, Ansamblul
Muntenilor Czadca ,,Dolina Nowego Sotonca” din
Zlotnik, Zespot ,,Stanowianie” din Stanoéw, Ansamblul
,»Rosa” din Dragowina. Doua ansambluri ,,Watra” si
,Mata Watra” au sosit din Brzeznica, iar din Wichow
Ansamblul Muntenilor Czadca ,,Wichowianki”,
Ansamblul de Cantece si Dansuri al Muntenilor Czadca
,Zrodetko” precum si capela ,,Syrba”. Ansamblul
,Jodetki” din Zagan a urat tuturor bun venit.

Intalnirea a inceput cu recitarea rozariului in
memoria decedatilor din ansamblurile bucovinene
si a primului capelan al bucovinenilor din Polonia
— preotul Michat Zielonka. Dupa rozariul rostit de
toti, a inceput liturghia solemna oficiata de pr. Marek
Chociej si pr. Jerzy Najdek care, in predica sa, a in-
demnat la respectarea traditiilor, mai ales sarbatorirea
hramului unitd cu colindatul. Dupa liturghie, parohul
a dat citire decretului pr. arhiepiscop Stefan Regmunt
privind numirea pr. Jerzy Najdek in functia de capelan
al muntenilor Czadca din Bucovina. In biserica nu
prea mare cu hramul Vizitarea Preasfintei Feciare
Maria din Zagan demult nu s-au auzit atatia munteni
cantand din toatd inima, care au condus rugiciunea
tuturor, procesiunea cu daruri, vocea a doua, uneori
a treia aparute spontan. Aceasta i-a uimit mai ales pe
strainii veniti la liturghie. Caci colindatul bucovinean,
ca In fiecare an, a avut caracter deschis. La aceasta
manifestare au fost invitati vecini, cunoscuti.

Dupa liturghie, toti s-au Iindreptat cétre
cazinoul militar, unde regalul a fost pregitit de elevii
clasei de gastronomie de la Grupul Scolar Postliceal
din Ttowa, langa Zagan. Cantecul ,,Buki, moje buki...”
a fost inceputul urmaétoarei parti a intalnirii. Mai intai,
s-au adresat reciproce urari de optatek, pe urma au fost
invitate pe scend, pe rand, ansamblurile care au cantat
cate douad colinde. Cateodata, ansamblurile au prezentat
un cant frumos dramatizat, ca in timpul executarii
pastoralei ,,Bracia, patrzcie jeno” cu voci de barbati
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meskie 1 zenskie. Czesto do tego $piewu wiaczata sig
widownia, ktora znata przeciez wykonywane koledy
i pastoratki. Szczegélnie wzruszajaco zabrzmiata
zaspiewana na koncu przez mata dziewczynkeg koleda
,Lulajze Jezuniu”. Spotkanie bylo okazja nie tylko do
$piewu, ale tez do spotkania si¢ z rodzing, przyjaciéimi
1 pigknego spedzenia sobotniego popotudnia.

Wspolne kolgdowanie zakonczyto si¢ uroczys-
tymi podzigkowaniami wszystkim przybytym na X Bu-
kowinskie Koledowanie oraz organizatorom i spon-
sorom, wéréd ktorych bylo Starostwo Powiatu Zagan-
skiego i Burmistrz Miasta Zagania.

Tekst i zdjecia: Joanna Gorzelana — Zielona Gora

Bukowina

— dzieje, miejsca, ludzie

si femei. Adeseori, la acest cant s-au aldturat spectatorii
care cunosteau colindele si pastoralele interpretate.
Deosebit de emotionant a rasunat colinda ,,Lulajze,
Jezuniu” cantati la sfarsit de o fetita. Intalnirea a fost
nu doar un prilej de a canta, de a se intalni cu familia,
prietenii, ci si de a petrece placut o dupa amiaza de
sambata.

Colindatul impreuna s-a incheiat cu mulfumirile
aduse tuturor celor ce au venit la a X-a editie a Colin-
datului Bucovinean precum si organizatorilor si spon-
sorilor, printre acestia Conducerea raionului Zagan

si Primarul orasului Zagan. . .
Trad. St. Iachimovschi

Bucovina
— istorie, locuri, oameni

Arcybiskup Jozef Bilczewski —
swigty, ktory kochal Bukowing

Czesé 2

Metropolita Iwowski troszczyt si¢ przede
wszystkim o rozwdj sieci parafialnej na Bukowinie,
dlatego tez w 1906 r. z dekanatu suczawskiego
utworzyt trzeci dekanat z siedzibg w Radowcach.
Takie roztozenie sieci parafialnej miato utatwi¢ prace
duszpasterska w duchu patriotyzmu z uszanowaniem
mniegjszosci narodowych. W 1907 r. arcybiskup
Bilczewski  przeprowadzil  kolejng  wizytacje
kanoniczng na Bukowinie i tym razem udat si¢ do
wegierskich parafii w loseffalva (rum. Vorniceni)
i Hadikffalva (rum. Dornesti). W parafii loseffalva
miata miejsce instalacja nowego proboszcza, kto-
rym zostal tak bardzo zastluzony dla spotecznosci
wegierskiej ks. Antoni Sebesteny, pozniejszy dziekan
radowiecki. W swoim przemowieniu arcybiskup
podkreslil, ze: ,,Biskup musi mie¢ serce dla wszystkich
swoich diecezjan, uszanowac ich jezyk, przekonania
narodowe”. Byla to bardzo wzruszajaca uroczystosc,
albowiem arcybiskup przemawial po wegiersku. Na
pozegnanie za$§ metropolita w sposéb zartobliwy
zapytal wegierskich katolikow: ,.czy$cie plakali nad
moja kiepska wegierszczyzng czy dla czego innego?”.
Odpowiedz byta jednoznaczna: ,,szczerze mowimy, ze
wszyscy ptakali$my z radosci”.

Z podobnym entuzjazmem przyjeli arcy-
biskupa wierni parafii Hadikffalva na czele z ks. Janem
Kubaszkiem, ktory pomimo swego polskiego po-
chodzenia znat dobrze jezyk wegierski, albowiem
Iwowski konsystorz zlecit mu funkcje inspektora

r'bo‘aé

Arhiepiscopul Iosif Bilczewski —
un sfant care indragea Bucovina

Partea 11

Mitropolitul de Lviv s-a ingrijit mai ales
de dezvoltarea organizarii structurilor parohiale din
Bucovina, motiv pentru care, in anul 1906, din decanatul
de Suceava a desprins si a intemeiat un al treilea decanat
cu sediul la Radauti. O astfel de organizare ecleziala
avea drept scop facilitarea activitatii pastorale in spirit
patriotic. cu respectul cuvenit pentru minorititi. in
anul 1907 arhiepiscopul Bilczewski a efectuat o altad
vizitd canonicd in Bucovina si, de aceasta daté, a vizitat
parohiile maghiare din loseffalva (rom. Vorniceni) si
Hadikffalva (rom. Dornesti). In parohia Ioseffalva a avut
loc instalarea noului paroh, care a avut merite deosebite
pentru comunitatea maghiard, pr. Anton Sebesteny, el
devenind ulterior decan de Radauti. In discursul siu
arhiepiscopul a subliniat ca: ,,Episcopul trebuie sa aiba
aceeasi inima pentru toti enoriasii sai, sa respecte limba
lor, convingerile nationale”. A fost o ceremonie foarte
emotionantd, mai ales ca arhiepiscopul le vorbea in
limba maghiara. In cadrul ceremoniei de ramas bun,
mitropolitul, intr-un mod plin de umor i-a intrebat pe
catolicii maghiari: ,,ati plans din cauza greselilor mele
din limba maghiara sau pentru altceva?”’. Raspunsul
a fost unanim: ,,spunem sincer: noi toti am plans de
bucurie”.

Cu acelasi entuziasm, arhiepiscopul a fost
primit de catre credinciosii din parohia Hadikffalva,
condusa de pr. loan Kubaszek care, in ciuda originii
sale poloneze, cunostea bine limba maghiara,
motiv pentru care consistoriul de la Lviv l-a numit
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szkot wegierskich w okregu radowieckim. Wizyta
arcybiskupa zapisata si¢ gleboko w sercach wegierskich
katolikoéw, albowiem kiedy w czerwcu 1908 r. w dro-
dze powrotnej z wizytacji w Karlsbergu (rum. Gura
Putnei) arcybiskup musiat zatrzymaé si¢ diuzej na
dworcu kolejowym w Hadikfalva w oczekiwaniu inne-
g0 pociagu, znaczna cze$¢ parafian wegierskich z Ha-
dikfalva, na czele z ks. Janem Kubaszkiem, przyszta
w uroczystej procesji z choragwiami na dworzec, by
przywita¢ swojego pasterza. Jak odnotowat arcybiskup
w swoim dzienniku: ,,(...) ludzie znowu chcieli ze mng
rozmawia¢ — skonczylo si¢ na tym, ze stare Wegierki
glaskaty mnie z radosci po twarzy rekami — Pozegnali
mig¢ serdecznym: Eljen!”.

Wspomniana wizyta arcybiskupa Bilczew-
skiego w 1907 r. stanowila jeden z najdluzszych po-
bytow lwowskiego hierarchy na Bukowinie, albowiem
w dniach 16-20 czerwca arcybiskup dokonal takze
uroczystej wizytacji parafii pw. §w. Jana Nepomucena
w Suczawie. 17 czerwca zostala odprawiona summa
pontyfikalna, podczas ktorej arcybiskup udzielit
sakramentu bierzmowania 640 osobom. Arcybiskup
przemawiat w jezyku polskim i niemieckim. W go-
dzinach popotudniowych udat si¢ z wizyta do wszys-
tkich miejskich szkol, a na zakonczenie dnia spotkat si¢
z przedstawicielami suczawskiej Polonii w siedzibie
Domu Polskiego. Ten historyczny moment upamigt-
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Wpis abp. Bilczewskiego i ks. Schmida
do Ksigzki Pamigtkowej
Czytelni Polskiej w Suczawie

oo

Abp Jozef Bilczewski

Zrédto: Archiwum archidiecezji Lwowskiej we Lwowie.

inspector al scolilor maghiare din districtul Radauti.
Vizita arhiepiscopului i-a marcat profund pe catolicii
maghiari, deoarece cand in luna iunie a anului urmator
(1908), aflat in intoarcere de la vizita pastorala de la
Karlsberg (rom. Gura Putnei), arhiepiscopul a trebuit
sd poposeascd mai mult timp in gara din Hadicffalva
in asteptarea unui alt tren, o mare parte a enoriasilor
maghiari din Hadikfalva in frunte cu pr. loan Kubaszek
au venit in procesiune solemna cu steaguri pentru ca in
gara sa-1 salute pe pastorul lor. Dupa cum a mentionat
arhiepiscopul in jurnalul siu: ,,(...) oamenii din nou au
vrut sd vorbeasca cu mine — in cele din urma femeile
maghiare mai in varstd m-au mangaiat cu mainile pe
obraji de bucurie — m-au salutat cu un calduros: Eljen!”.

Vizita arhiepiscopului Bilczewski din anul
1907 a fost una dintre cele mai lungi sederi ale
ierarhului de Lviv In Bucovina, deoarece in perioada
16-20 iunie arhiepiscopul a vizitat in mod solemn
parohia Sf. Ioan Nepomuk din Suceava. La 17 iunie
in cadrul unei celebrari pontificale arhiepiscopul a ad-
ministrat sacramentul Mirului la un numar de 640 de
persoane. Arhiepiscopul a vorbit in polond si germana.
In dupa-amiaza aceleiasi zile, arhiepiscopul a vizitat
toate scolile din oras iar la sfarsitul zilei s-a Intalnit
cu reprezentantii comunitatii poloneze din Suceava la
sediul ,,Dom Polski”. Acest moment istoric este pastrat

&
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nia zlozony wpis do Ksigzki Pamigtkowej Czytelni
Polskiej w Suczawie z dnia 17 czerwca 1907 r., a mia-
nowicie: ,,Niech w tym domu rozbrzmiewa zawsze
hasto wojsk Sobieskiego, ktore takze tej bronity ziemi,
hasto: Gorg Jezus, Gorg Maryja! A Matuchna, co nam
z Jasnej kroluje Gory, niech stale ma w swej przemoz-
nej opiece Rodziny polskie”. Nawigzujac do przesztosci
motdawskiej oraz wskazujac na tacznos¢ z duchowa
stolica Polski, arcybiskup Bilczewski wyraznie nakre-
it program pracy suczawskiej instytucji polonijnej
w ksztaltowaniu tozsamosci narodowej suczawskich
Polakow. Ksigdzu arcybiskupowi towarzyszyt podczas
tej wizytacji czerniowiecki dziekan ks. infutat Jozef
Schmid, ktéry dnia 18 czerwca zlozyt takze swoj wpis
we wspomnianej Ksigzce Pamiatkowej, wskazujac na
trudnosci jakie trzeba pokonywac w pracy, by osiggnac
zyciowy cel. Wyrazil to stowami tacinskiej sentencji:
,»Per aspera ad astra”, czyli ,Przez cierpienia do
gwiazd”.

Dalszy program duszpasterskiej wizyty
odbyt si¢ 18 czerwca, kiedy to arcybiskup udatl sig¢
do miejscowosci Mitoka Dragomirna, gdzie podczas
uroczystej Mszy $w. sakrament bierzmowania przyj¢to
79 osob. Nastgpnego dnia, 19 czerwca, w kosciele
parafialnym w Suczawie w obecnosci wladz miejskich
arcybiskupdokonataktuinstalacjinowegosuczawskiego
dziekana w osobie ks. Jozefa Cewe i odczytat sktad
parafii przynaleznych do zreorganizowanego dekanatu
suczawskiego. W godzinach popotudniowych arcy-
biskup goscit w kosciele przy dworcu kolejowym
w Ickanach, gdzie do sakramentu bierzmowania przys-
tapito 75 oséb — Polakéw i Niemcow. W godzinach
porannych 20 czerwca 1907 r. arcybiskup Bilczewski
opuscit Suczawe, ale pozostawil na zawsze $lad swojej
gorliwo$ci 1 §wigtosci nauczajac, ze warto by¢ przy
Jezusie i warto przy nim w zyciu kroczyc.

Po wspomnianej wizycie arcybiskup Jozef
Bilczewski odbyl jeszcze dwie podroze na Bukowing
—w 1910 r. do Czerniowiec, w 1911 r. do Wyznicy,
a takze w Sadagoéry, Bojan i Nowosielicy. W 1919 .
arcybiskup podjat starania za pomocg generalnego
konsula w Bukareszcie M. Linde, majace doprowadzi¢
do utworzenia nowego katolickiego biskupstwa dla
Bukowiny z siedziba w Czerniowcach, gdzie ,,biskupem
musiatby by¢ Polak, bo wickszos¢ katolikow jest
polska”.

Dnia 18 stycznia 1923 r. zapadl na cigzka
chorobe, a kilka tygodni pdzniej, 20 marca, zmart we
Lwowie w opinii $wi¢tosci. 26 czerwca 2001 r. zostat
beatyfikowany przez papieza Jana Pawta Il podczas jego
wizyty we Lwowie, natomiast uroczysta kanonizacja
Jozefa Bilczewskiego przez papieza Benedykta XVI
odbyta si¢ dnia 23 pazdziernika 2005 r. w Rzymie.

r'éoaé‘w

in memorie de o inscriptie scrisd in Cartea de onoare
a Societdtii Polone de Lecturd din Suceava, ladatade 17
iunie 1907, si anume: ,,Fie ca in aceastd casa sa rasune
mereu strigatul armatei lui Sobieski, care a aparat si
acest pamant, strigatul: Mai presus de toate Isus, Mai
presus de toate Maria! Iar Maicuta care ne domneste de
pe Colina Luminata, Tn mod constant sa-si exercite grija
sa coplesitoare asupra familiilor poloneze”. Referin-
du-se la trecutul Moldovei si indicand liantul cu capitala
spirituald a Poloniei, arhiepiscopul Bilczewski a schitat
clar programul de lucru al institutiilor poloneze din
Suceava In modelarea identitatii nationale a polonezilor
suceveni. Excelenta Sa a fost insotit in timpul acestei
vizite de catre decanul de Cernduti. pr. prelat losif
Schmid care, la data de 18 iunie, a ldsat de asemenea
un gand 1n Cartea de onoare mentionatd mai sus, indi-
cand dificultitile care trebuiesc depasite pentru a atin-
ge obiectivul vietii. El s-a exprimat prin cuvintele unei
sentinte in limba latind: ,,Per aspera ad astra” adica
,»Prin suferinta la stele”.

Programul vizitei pastorale a continuat in
ziua de 18 iunie, cand arhiepiscopul s-a deplasat in
localitatea Mitocu Dragomirnei unde, in cadrul Sf.
Liturghii solemne, un grup de 79 persoane a primit
sacramentul Sf. Mir. Ziua urmatoare, la biserica
parohiald din Suceava, in prezenta oficialitatilor
municipale, arhiepiscopul a dat citire actului de instalare
a noului decan de Suceava in persoana pr. losif Cewe si
a enumerat parohiile incorporate decanatului care a fost
restructurat. In dupa amiaza aceleiasi zile arhiepiscopul
a fost oaspetele bisericii din apropierea garii din Itcani,
unde a administrat sacramentul mirului la un grup de 75
de persoane de etnie polond si germani. in dimineata
zilei de 20 iunie 1907 arhiepiscopul Bilczewski a pa-
rasit orasul Suceava, lasdnd in urma amprenta zelului
si a sfinteniei sale, indicand cd merita sa fii cu Isus, si
merita ca El sa fie urmat.

In urma acestei vizite, arhiepiscopul Bilczewski
a Intreprins incd doua céldtorii in Bucovina in anul 1910
la Cernauti si in anul 1911 la Vijnita, Sadagura, Boian
si Noua Sulita. In anul 1919 arhiepiscopul a incercat
cu ajutorul consului general de la Bucuresti M. Linde
sd pertracteze in privinta credrii unei noi episcopii
catolice pentru Bucovina, cu sediul la Cernauti, unde
»episcopul ar trebui sa fie un polonez, pentru ca cei mai
multi catolici sunt polonezi”.

Incepand cu data de 18 ianuarie 1923 s-a
imbolndvit grav si citeva sdptdmani mai tarziu, la
data de 20 martie s-a stins din viatd In Lviv, in opinia
sfinteniei. La data de 26 iunie 2001a fost beatificat de
Papa Ioan Paul al II-lea in timpul vizitei sale in Lviv,
iar solemna canonizare a lui losif Bilczewski de catre
Papa Benedict al XVI-lea a avut loc la 23 octombrie
2005, la Roma.
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Niniejszym pragniemy odda¢ hold i wyrazi¢
Panu Bogu wdzigcznos¢ za arcybiskupa Jozefa
Bilczewskiego, ktory jako wielki patriota i mito$nik
ziemi bukowinskiej, przyktadem wiary i ascetycznego
zycia u$wigcil zarowno spoteczne, jak i koscielne
dzieje Bukowiny i tak jak kiedy$ bukowinscy wierni
kierowali liczne petycje do lwowskiego zwierzchnika,
réwniez i teraz pragniemy wypraszac opieke duchowego
ojca Kosciota naszego. Sw. Jozefie, przyktadzie mitosci
i stuzby blizniemu — médl si¢ za nami!
ks. Alfons-Eugen Zelionca
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta I1

Ne dorim ca pe aceasta cale sd-i aducem
cinstea cuvenitd si sd ne exprimam recunostinta fatad
de Dumnezeu pentru arhiepiscopul losif Bilczewski,
care a fost un mare patriot si a indragit Bucovina, prin
exemplul sau de credinta si viatd ascetica a sfintit atat
trecutul social cat si viata religioasd a Bucovinei si
precum odinioard credinciosii bucovineeni indreptau
numeroase petitii spre pastorul din Lviv, la fel acum
vrem sd implordm grija divind a parintelui spiritual al
Bisericii noastre. Sf. losife, exemplu de iubire si slujire
fatd de aproapele — roaga-te pentru noi!

pr. Alfons-Eugen Zelionca
Universitatea Catolicd ,,Joan Paul al IIHea” din Lublin

KALENDARIUM ROCZNIC 2015 CALENDARUL ANIVERSARILOR

MARZEC

1 III - 80. rocznica urodzin Ernesta Brylla (ur. 1935),
poety, prozaika, dramatopisarza, krytyka filmowego,
publicysty;

2 III - 35. rocznica $mierci Jarostawa Iwaszkiewicza
(1894-1980), poety, prozaika, autora sztuk scenicznych,
publicysty i thumacza;

3 III - 105. rocznica urodzin Stefana Otwinowskiego
(1910-1976), prozaika, autora sztuk scenicznych;

4 III — 115. rocznica urodzin Jana Zachwatowicza
(1900-1983), achitekta, konserwatora i historyka archi-
tektury, zastuzonego w dziedzinie ochrony i odbudowy
polskich zabytkow;

S5III-165.rocznicaurodzin Antoniego Sygietynskiego
(1850-1923), krytyka literackiego i powiesciopisarza;
6 III — 230. rocznica urodzin Karola Kurpinskiego
(1785-1857), kompozytora i dyrygenta;

7 II — 30. rocznica $mierci Arkadego Fiedlera
(1894-1985), pisarza i podroznika, autora powiesci dla
mlodziezy;

9 III — 30. rocznica $mierci Bronistawa Zielinskiego
(1914-1985), eseisty, krytyka literackiego, ttumacza na
jezyk polski ksigzek Ernesta Hemingwaya;

10 III — 60. rocznica urodzin Juliusza Machulskiego
(1955), rezysera, scenarzysty i producenta filmowego;
11 III — 15. rocznica $mierci Kazimierza Brandysa
(1916-2000), powiesciopisarza, publicysty;
13III-70.rocznicasmierci Kazimierza Proszynskiego
(1875-1945), konstruktora i wynalazcy filmowego, pio-
niera polskiej oraz §wiatowej kinematografii;

15 III — 85. rocznica urodzin Jerzego Dobrowolskiego
(1930-1987), satyryka, dramaturga, aktora i rezysera;
16 III — 45. rocznica $mierci Jerzego Szaniawskiego
(1886-1979), dramaturga i prozaika;

17 III — 150. rocznica urodzin Gabriela Narutowicza
(1865-1922), polityka, inzyniera, pierwszego prezy-
denta RP;

P

MARTIE

1IIT1-80 de ani de la nasterea lui Ernest Bryll (n. 1935),
poet, prozator, dramaturg, critic de film, publicist;

2 III — 35 de ani de la moartea lui Jarostaw Iwasz-
kiewicz (1894-1980), poet, prozator, autor de piese de
teatru, publicist si traducator;

3 III — 105 ani de la nasterea lui Stefan Otwinowski
(1910-1976), prozator, autor de piese de teatru;

4 III — 115 ani de la nasterea lui Jan Zachwatowicz
(1900-1983), arhitect, conservator si istoric al arhi-
tecturii, cu merite deosebite in domeniul protectiei si re-
constructiei monumentelor poloneze;

5 III - 165 de ani de la nasterea lui Antoni Sygietynski
(1850-1923), critic literar si romancier;

6 III — 230 de ani de la nasterea lui Karol Kurpinski
(1785-1857), compozitor si dirijor;

7 III — 30 de ani de la moartea lui Arkady Fiedler
(1894-1985),scriitor si calator, autor de romane pentru
tineret;

9 III - 30 de ani de la moartea lui Bronistaw Zielinski
(1914-1985), esecist, critic literar, traducator in limba
polona al cartilor lui Ernest Hemingway;

10 III - 60 de ani de la nasterea lui Juliusz Machulski
(1955), regizor, scenarist si producator de filme;

11 III - 15 ani de la moartea lui Kazimierz Brandys
(1916-2000), romancier, publicist;

13 III — 70 de ani de la moartea lui Kazimierz
Prészynski (1875-1945), constructor si inventator
de film, pionier al cinematografiei poloneze si
internationale;

15 III - 85 de ani de la nasterea lui Jerzy Dobrowolski
(1930-1987), satiric, dramaturg, actor si regizor;

16 III — 45 de ani de la moartea lui Jerzy Szaniawski
(1886-1979), dramaturg si prozator;

17 III — 150 de ani de la nasterea lui Gabriel
Narutowicz (1865-1922), politician, inginer, primul
presedinte al RP;
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19 III — 105. rocznica urodzin Kazimierza Wyki
(1910-1975), historyka i krytyka literatury;

23 III — 85. rocznica urodzin Zygmunta Hubnera
(1930-1989), rezysera i aktora;

24 TII — 100. rocznica $mierci Karola Olszewskiego
(1846-1915), chemika i fizyka, profesora Uniwersytetu
Jagiellonskiego;

31 III-135. rocznica $mierci Henryka Wieniawskiego
(1835-1880), skrzypka i kompozytora.

Kronika bukowinskich Polakow

1908

19 III — 105 ani de la nasterea lui Kazimierz Wyka
(1910-1975), istoric si critic literar;

23 III — 85 de ani de la nasterea lui Zygmunt Hubner
(1930-1989), regizor si actor;

24 111 — 100 de ani de la moartea lui Karol Olszewski
(1846-1915), chimist si fizician, profesor la Univer-
sitatea Jagiellona;

311II- 135 de ani de lamoartea lui Henryk Wieniawski
(1835-1880), violonist si compozitor.

Cronica polonezilor bucovineni

Luty

02.01. — Czerniowce, Dom Polski: Towarzystwo
Gimnastyczne ,,Soko6t” urzadzito obchdd rocznicy
powstania styczniowego z udzialem dyrektora
stanistawowskiego Towarzystwa Muzycznego im.
S. Moniuszki Leona Hackera, Albina Hammera
(baryton), Iwowskiego studenta Melca (tenor, Spiewat
Niewiadomskiego ,,Nie swatala mi ci¢ swatka”,
Abta ,,Cicho $pij”, Kratzera ,,Piosenke o piosence”
i A. Wronskiego ,Janka”), Mokranskiej ($piewata
A. Zarzyckiego ,,.Dole¢”, P. Maszynskiego ,,Pdjde ja
w droge”), Jozefa Swierczynskiego (referat ,,Sto-
WO wstepne W rocznicg powstania styczniowego
wygloszone w dniu 1-go lutego 1908 w Czerniowcach”,
deklamacja ,,Koncertu Jankiela”), Swierzchowej
(fortepianowy akompaniament dla $piewakéw, dek-
lamatorow 1 solistow instrumentalnych), Kazimierza
Tokarskiego (deklamowatl patriotyczny wiersz ,,Matka
nasza”) oraz sokoldéw. Sokoli wystgpili w uroczystych
strojach organizacyjnych.

02.01. — Czerniowce, sala wlasna na strzelnicy w ogrodzie
miejskim: Odbyl si¢ wieczorek taneczny urzadzony
przez Towarzystwo Strzeleckie.

02.01. — Kosteszty: Otwarto urzad pocztowy ze
zwyklym zakresem czynnosci i rownocze$nie zniesiono
tamze skladnice pocztowa. Posade ekspedienta
otrzymatla pomocniczka pocztowa Helena Skorodecka.
02.02. — Czerniowce, sala Domu Polskiego: Stowa-
rzyszenie Rekodzielnikow  Polskich ,,Gwiazda”
urzadzito wieczor z tancami pod nazwa ,,Pstra reduta”,
z ktorego dochdd przeznaczono na zapomogi wdow
i sierot po zmartych cztonkach.

02.02. — Suczawa, Dom Polski: Odbyto si¢ walne
zgromadzenie cztonkéw miejscowego TBPiCP. Wysoko
oceniono prace zalozyciela i dotychczasowego prezesa
Edwarda Sworakowskiego i wybrano nowego prezesa
i nowy wydzial: Jozef Kwiatkowski — prezes, komisarz
skarbowy Antoni Baranski, ks. dziekan Jozef Cewe,
fotograf Jan Chrzanowski, emerytowany starszy
skarbnik skarbowy Stanistaw Czerny, wtasciciel biura
posrednictwa Gustaw Horzynek, radca Sadu Krajowego
Krzysztof Jakubowicz, emerytowany starszy respicjent
strazy skarbowej Jakub Keclik, gospodarz z Bulaja
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02.01. — Cerniuti, Casa Polona: Asociatia de
Gimnastica ,,Sokol” a organizat aniversarea insurectiei
din ianuarie cu participarea directorului Societatii
Muzicale ,,S. Moniuszko” din Stanistawow Leon
Hacker, Albin Hammer (bariton), studentului Melec
(tenor din Lvov a cantat ,,Nie swatata mi ci¢ swatka”
de Niewiadomski, ,,Cicho $pij” de Abta, ,,Piosenka
o piosence” de Kratzer si ,,Janka” de A. Wronski),
Mokranska (a cantat ,,Dola” de A. Zarzycki, ,,Pojde
ja w droge” de P. Maszynski), cu participarea lui
JOzef Swierczyﬁski (referatul ,,Cuvant introductiv la
aniversarea insurectiei din ianuarie prezentat in ziua de
1 februarie 1908 in Cernauti”, recitarea ,,Concertului lui
Jankiel”, Swierzchowa (acompaniament la pian pentru
cantdreti, recitatori si solisti instrumentisti), Kazimierz
Tokarski (a recitat poezia patriotica ,,Mama noastra”
si a membrilor Asociatiei ,,Sokot”. Acestia s-au prezen-
tat in uniformele organizatiei.

02.01. — Cernauti, sala proprie de tir in parcul orasului:
A avut loc o seratd dansantd organizata de Societatea
de Tir.

02.01. — Costesti: S-a deschis oficiul postal cu
program obisnuit si, totodatd, s-a desfiintat depo-
zitul postal. Functia de expedient a obtinut-o an-
gajata postei Helena Skorodecka.

02.02. — Cernauti, sala Casei Polone: Asociatia
Mestesugarilor Polonezi ,,Gwiazda” a organizat o se-
ratd dansantd. Venitul a fost oferit pentru ajutorarea
vaduvelor si orfanilor membrilor decedati.

02.02. — Suceava, Casa Polona: A avut loc adunarea
generala a membrilor APAF si L din localitate. A fost
apreciata activitatea intemeietorului si presedintelui
Edward Sworakowski si a fost ales noul presedinte
Jozef Kwiatkowski si noua conducere: comisar fi-
nanciar Antoni Baranski, pr. decan Jozef Cewe, fo-
tograf Jan Chrzanowski, trezorier superior pensionar
Stanistaw Czerny, proprietar al biroului de mediere
Gustaw Horzynek, consilier al Tribunalului Tarii
Krzysztof Jakubowicz, functionar superior pensionat
al garzii financiare Jakub Keclik, gospodar din Bulai
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Jan Kuna, emerytowany wachmistrz zandrmerii Jozef
Machnica, asystent ewidencji Ludwik Tomkiewicz,
nauczyciel szkoty ludowej Aleksander Turzanski i eme-
rytowany poborca ctowy Franciszek Wilczkowski.
Korespondencja z tych obrad pn. ,,Suczawa, d. 7 lutego
1908”, podpisana kryptonimem St. M., opublikowana
zostata w rubryce Listy z kraju 13. numeru ,,Gazety
Polskiej” z czwartku 13 lutego.

02.04. — Czerniowce, sala Towarzystwa Muzycznego:
Odbyt sie wieczor z taficami pn. ,,Swiat w podrézy™ na
dochod taniej kuchni akademickiej. Na potrzeby tej ku-
chni zlozyt ofiare m.in. dr Kajetan Stefanowicz — 200 kor.
02.<06. — Czerniowce: Deputacja miejscowego
komitetu budowy cerkwi grekokatolickiej przybyta do
radnego miejskiego dr. Stanistawa Kwiatkowskiego, aby
w imieniu miejscowych parafian wyrazi¢ wdzigczno$¢
i podzickowa¢ za to, ze ,,z podziwienia godng energia
bronit sprawy tego komitetu w Radzie z okazji dyskus;ji
nad sprawa bezptatnego odstgpienia gruntu pod budowe
nowej gr.-kat. cerkwi w naszym miescie”.

02.<06. — Suczawa, Dom Polski: Na fundusz Domu
Polskiego ofiarowali: Czytelnia Polska w Paltynosie
— 10 kor., Czytelnia Polska w Serecie — 51,50 kor.,
notariusz w Serecie K. Macielinski — 100 kor., ks. Jozef
Mykietiuk — 10 kor.

02.08. — Czerniowce, sala posiedzen Domu Polskiego:
Z inicjatywy Bazylego Mokranskiego zwotano
posiedzenie Polek celem zorganizowania pomocy
materialnej dla suczawskiego TBPiCP budujacego
Dom Polski. Rozdzielono stosowne listy zbiorkowe
iprzewidziano kolejne spotkanie w sobote 15 lutego
0o godz. 17.00 oraz wieczorek taneczny na dochod
Domu Polskiego w Suczawie 1 marca 1908 r.

02.08. — Czerniowce, Dom Polski: Odbyt si¢ wieczorek
taneczny asystentow firmy Schmieda i Fontina.

02.08. — Suczawa, sala Domu Polskiego: Z inicjatywy
Gustawa Horzynka odbyt? si¢ bardzo udany wieczorek
taneczny z udziatem przyjaznych Polakom starostostwa
Tarangulow. Tance prowadzit radca sadowy Krzysztof
Jakubowicz. Sprawe¢ z odbytego wieczorku zdal autor
podpisany kryptonimem J. Ch. (zapewne fotograf Jan
Chrzanowicz) w korespondencji pn. ,,Suczawa, dnia 12
lutego 1908, wydrukowanej w rubryce Listy z kraju
w 14. numerze ,,Gazety Polskiej” z niedzieli 16 lutego.
02.08. — Wyznica: Bardzo udany pierwszy bal polski
z muzyka cyganska urzadzony staraniem Czytelni
Polskiej i ,,Sokota” w sali patacu hr Mieczystawa
Reya. Przygrywala kapela cyganska Aleki. Dochod
przeznaczono na budowe Domu Polskiego w Wyznicy.
02.<09. — Czerniowce, Bursa Polska im. A. Mic-
kiewicza: Ludmita Przewlocka i Wiadystaw Mie-
rzwinski ofiarowali ubrania potrzebujgcym, a pani
M. ksigzki szkolne.

02.09. — Czerniowce: Ukazatl si¢ 12. numer 26.
rocznika ,,Gazety Polskiej”, w ktérym podano m.in.
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Jan Kuna, sergent al jandarmeriei pensionat Jozef
Machnica, asistent al evidentei Ludwik Tomkiewicz,
invatitor la scoala popularda Aleksander Turzanski
si perceptor vamal pensionat Franciszek Wilczkowski.
Corespondenta intitulatad ,,Suceava, 7 februarie 1908,
semnata cu criptonimul St. M. a fost publicata in rubri-
ca Scrisori din tard in nr. 13 al ,,Gazetei Polone” de joi,
13 februarie.

02.04. — Cernauti, sala Societatii Muzicale: A avut
loc o seratd dansantd intitulatd ,, Swiat w podrézy” in
folosul bucatariei studentesti ieftine. Pentru nevoile
acestei bucatarii dr. Kajetan Stefanowicz, printre altii,
a donat 200 c.

02.<06. — Cerniuti: Delegatia comitetului local al con-
struirii bisericii grecocatolice a venit la consilierul
local dr. Stanistaw Kwiatkowski pentru ca, in numele
credinciosilor locali, sd exprime recunostinta si sa mul-
fumeasca pentru ci ,,cu energie demna de admiratie
a apdrat problemele acestui comitet in Consiliu cu prile-
jul discutiilor privitoare la cedarea fara plata a terenului
pentru construirea noii biserici grecocatolice in orasul
nostru”.

02.<06. — Suceava, Casa Polona: Pentru fondul Casei
Polone au donat: Sala Polona de Lectura din Paltinoasa
— 10 c., Sala Polonad de Lectura din Siret — 51,50 c.,
notarul din Siret K. Macielinski — 100 c., pr. Jozef
Mykietiuk — 10 c.

02.08. — Cerniuti, sala de sedinte a Casei Polone: Din
initiativa lui Bazyli Mokranski a fost convocata sedinta
polonezelor in scopul organizarii ajutorului material
pentru APAF si L din Suceava care construieste Casa
Polona. S-au mpartit liste si s-a prevazut urmatoa-
rea intalnire sambata 15 februarie, orele 17.00 pre-
cum si o seratd dansantd pentru Casa Polona din
Suceava la 1 martie 1908.

02.08. — Cernauti, Casa Polona: A avut loc o seratd
dansanta a asistentilor firmei Schmied si Fontin.

02.08. — Suceava, sala Casei Polone: Din initiativa
lui Gustaw Horzynek a avut loc o foarte reusita serata
dansanta cu participarea familiei starostelui Tarangul,
foarte apropiata de polonezi. Dansurile au fost conduse
de consilierul tribunalului Krzysztof Jakubowicz.
Despre serata desfasuratd a scris autorul semnat cu
criptonimul J. Ch. (sigur fotograf Jan Chrzanowicz) in
corepondenta intitulatd ,,Suceava, 12 februarie 1908
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,,Gazetei Polone” de duminica, 16 februarie.

02.08. — Vijnita: Primul bal polonez foarte reusit cu
muzica figaneasca organizat prin strddania Societatii
Polone de Lectura si Asociatiei ,,Soko6t” in sala palatului
baronului Mieczystaw Rey. A cantat capela tigdneasca
a lui Alecu. Venitul a fost destinat construirii Casei
Polone din Vijnita.

02.<09. — Cernauti, Internatul Polonez , A. Mic-
kiewicz”. Ludmila Przewlocka si Wiadystaw Mie-
rzwinski au donat imbracaminte nevoiasilor, iar doamna
M. manuale scolare.
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wiadomos$¢, iz prezydium dyrekcji policji wyrazito
uznanie koncypis$cie Franciszkowi Charwatowi ,,za jego
sprawnos¢ i niepospolitg energie w sprawie wysledzenia
i ujecia sprawczyni kradziezy kosztownego naszyjnika
z pertami, Michalescu i jej towarzysza Lupesca”.
02.09. — Czerniowce: Przezywszy lat 43 zmart Julian
Dg¢bno Krzyzanowski, catym zyciem (urodzeniem,
nauka szkolng, gimnazjalna, studiami, pracg urzednicza,
spoteczng 1 patriotyczng) zwigzany z organizacjami
Polakow czerniowieckich. Pogrzeb odbyt si¢ 11 lutego
przy licznym udziale Polakéw, cztonkéw ,,Ogniska”,
ktérego zmarly przez kilka lat byt prezesem, i Klubu
bytych czlonkéw tego Towarzystwa. Nad grobem
przemawial wiceprezes Klubu Stanistaw Soltynski.
02.09. — Sadogora, sala Szmatnika: Czytelnia Polska
TSL urzadzita amatorskie przedstawienie komedyjki
,Zareczyny”, polaczone z zabawa taneczng na fundusz
budowy Domu Polskiego.

02.09. — Seret, Czytelnia Polska TSL: UroczysScie
obchodzono rocznice powstania styczniowego. Na pro-
gram wieczoru ztozyly si¢: odczyt Jana Dospila o pow-
staniu 1863 r., $piew choru mieszanego pod batutg
Jana Dospila tudziez deklamacja Faulhaberowej ,,Ojca
zadzumionych” Juliusza Stowackiego.

02.10. — Czerniowce, sala Domu Polskiego: Odbyt si¢
jak zwykle bardzo udany bal polski urzadzony przez
,Ognisko”. 50 kor. dochodu ,,Ognisko” ofiarowato
miejscowemu Kotu TSL, w imieniu ktorego sekretarz
Tadeusz Zubrzycki i prezes dr Stanistaw Kwiatkowski
podzigkowali ofiarodawcy.

02.10. — Czerniowce: Przezywszy lat 19 zmart Jozef
Alfred Motylewski, syn Ferdynandéw Motylewskich.
Pogrzeb odbyt si¢ we $rode 12 lutego po potudniu.
02.11. — Czerniowce, Dom Polski: Odbyt si¢ wieczorek
taneczny stowarzyszenia zorganizowanych kelnerow
hotelowych.

02.11. — Czerniowce: W 48. roku zycia zmarla
Hermina Bilinkiewiczowa, siostra starszego radcy
skarbu Antoniego Gajewskiego i wdowa po profesorze
seminarium nauczycielskiego. Pogrzeb odbyl si¢ we
czwartek 13 lutego.

02.13.—Czerniowce: Ukazal si¢ 13. numer 26. rocznika
,,Gazety Polskiej”, w ktérym podano do wiadomosci,
iz w administracji ,,Gazety Polskiej” mozna nabywac
opowies¢ dziejowa Tadeusza Zubrzyckiego pt. ,,Sier-
zant Jaszczutd”.

02.14. — Czerniowce, sala posiedzen Domu Polskiego:
Obradowato doroczne walne zgromadzenie cztonkow
czerniowieckiego Kota TSL.

02.14. — Czerniowce: Ukonstytuowat si¢ wydzial Kota
Mieszanego TSL w Czerniowach w sktadzie: Stanistaw
Kwiatkowski — przewodniczacy, Bazyli Mokranski
— zastgpca przewodniczacego, Tadeusz Zubrzycki —

e

02.09. — Cerniauti: A aparut nr. 12/26 al anuarului
»(Gazetei Polone” in care, printre altele, s-a dat stirea
ca prezidiul directiei politiei 1-a apreciat pe contopistul
Franciszek Charwat ,,pentru abilitatea i neobisnuita
energie in problema urmaririi i prinderea infractoarelor
furtului unui scump colier cu perle, Michalescu si to-
varasa ei Lupescu”.
02.09.—Cernauti: A decedat la varsta de 43 de ani Julian
Debno Krzyzanowski legat toatd viata (cu nagsterea,
invatatura scolara, gimnaziala, studii, activitatea
de functionar, sociald §i patrioticd) cu organizatiile
polonezilor cernduteni. Inmormantarea a avut loc in
ziua de 11 februarie, cu participarea numerosilor
polonezi, a membrilor Societatii ,,Ognisko” al caror
presedinte a fost timp de cativa ani si al Clubului
fostilor membri ai acestei Societati. La mormant a vor-
bit vicepresedintele Clubului Stanistaw Soltynski.
02.09. — Sadagura, sala lui Szmatnik: Societatea
Polona de Lectura a SSP a organizat o reprezentatie de
amatori a comediei ,,Logodna” si o petrecere dansanta
pentru fondul construirii Casei Polone.
02.09. — Siret, Societatea Polona de Lecturd a SSP: S-a
sarbatorit festiv aniversarea insurectiei din ianuarie.
Programul serii a fost alcatuit din: referatul lui Jan
Dospil despre insurectia din 1863, evolutia corului
mixt dirijat de Jan Dospil, precum si recitarea de catre
Faulhaberowa a poeziei ,,Ojciec zadzumionych” de
Juliusz Stowacki.
02.10. — Cernauti, sala Casei Polone: Ca de obicei,
a avut loc un foarte reusit bal polonez organizat de
,Ognisko”. Din venitul societatii s-au donat 50 c.
Cercului SSP din localitate in numele caruia secretarul
Tadeusz Zubrzycki si presedintele dr. Stanistaw Kwiat-
kowski au multumit donatorilor.
02.10. — Cernauti: A decedat la varsta de 19 ani
Jozef Alfred Motylewski, fiul familiei Ferdynand
Motylewski. Inmormantarea a avut loc miercuri, 12
februarie dupa amiaza.
02.11. — Cernéauti, Casa Polona: A avut loc serata
dansanta a asociatiei chelnerilor organizati din hoteluri.
02.11. — Cernauti: A decedat la varsta de 48 de ani
Hermina Bilinkiewiczowa, sora consilierului superior
al finantelor Antoni Gajewski si vaduva profesorului
seminarului pedagogic. Inmormantarea a avut loc joi,
13 februarie.
02.13. — Cernauti: A aparut nr. 13/26 al anuarului
,(Gazetei Polone” in care se anunta cd, la administratia
»(Gazetei Polone”, poate fi procuratd cartea istorica
intitulata ,,Sergentul Jaszczuld” de Tadeusz Zubrzycki.
02.14. — Cernauti, sala de sedinte a Casei Polone:
Au avut loc dezbaterile anuale ale adunarii generale
a membrilor Cercului SSP din Cernauti.
02.14. — Cernauti: S-a constituit conducerea Cercului
Mixt al SSP din Cernauti formata din: Stanistaw
Kwiatkowski — presedinte, Bazyli Mokranski — pre-
sedinte adjunct, Tadeusz Zubrzycki - secretar, Kazi-
oA
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sekretarz, Kazimierz Grabowski — zastepca sekretarza,
Kazimierz Niewiadomski — skarbnik, Apolinary
Argasinski — bibliotekarz oraz wydziatowi: Stanistaw
Wiad, dr Tadeusz Mischke, Kazimierz Tokatski,
Natalia Kreutzowa, tudziez panny Maria Berezowska
i T. Klimaszewska. Do komisji kontrtolujacej weszli:
Jozef Swierczynski i Jan Krzanowski.

02.15. — Czerniowce: Ks. inf. Jozef Schmid wyjechat
na dhuzszy pobyt do Wiednia.

02.15. — Czerniowce: Odbytlo si¢ kolejne zgromadzenie
poswiecone materialnemu wsparciu suczawskiego
TBPiCP budujagcemu Dom Polski.

02.15.—Derelow (pow. czerniowiecki): W miejscowym
urzedzie pocztowym otwarto stacje telegraficzng.
02.15. — Milijow: Przezywszy lat 64 zmarta Franciszka
z Krzysztofowiczow Jakubowiczowa. Pogrzeb odbyt
si¢ w poniedziatek 17 lutego.

02<16. — Louisenthal: Miejscowy administrator
parafii ks. Jozafat Gieszczynski przeniesiony zostat na
administratora w Bruckenthalu (Galicja). Jego miejsce
zajal ks. Bertrand Jozef Handl.

02.<16. — Suczawa, Dom Polski: Na dokonczenie
budowy Domu Polskiego ztozyli ofiary: gen. Audytor
Albinowski z Wiednia— 10 kor., Nedzinska ze Strozenca
— 15 kor. zebranych przy zawigzaniu miejscowego
komitetu zatozycielskiego Czytelni Polskiej TSL.
02.16. — Czerniowce, wielka sala Domu Polskiego:
Odbyto si¢ doroczne walne zgromadzenie cztonkow
TBPiCP. W zwigzku z wygasnigciem mandatow
w wydziale Grzegorza Cicimirskiego, Wincentego
Korytynskiego, Wtadystawa Mierzwinskiego, dr. Ta-
deusza Mischke, Antoniego Paneckiego, Wiadystawa
Soltynskiego i Kazimierza Weglowskiego oraz w komisji
kontrolujgcej Jana Duzinkiewicza tudziez zmartych
Eugeniusza Malikiewicza i Antoniego Waltenbergera
wybrano prezesa, siedmiu cztonkdéw wydziatu oraz
trzech czlonkow komisji kontrolujace;.

02.16. — Nowe Fratowce: Otwarto nowy urzad
pocztowy ze zwyklym zakresem czynnosci, obstugujacy
obszar calej gminy. Posade ekspedienta otrzymat oficjat
pocztowy Walerian Baczynski.

02.17. — Czerniowce, sala Domu Polskiego: Pod
przewodnictwem prezesa dr. Stanistawa Kwiatkow-
skiego odbylo si¢ pierwsze zebranie nowo wybranych
cztonkéw wydziatu. Podzielono funkcje: dr Stanistaw
Kwiatkowski — prezes, Kazimierz Weglowski —
ponownie wiceprezes, Wiadystaw Sottynski — skarbnik,
Mikotaj Zajaczkowski — zastepca skarbnika, Franciszek
Burski — rachmistrz, Kazimierz Niewiadomski — za-
stepca rachmistrza, nadzor nad sceng i delegat do
sekcji  dobroczynnosci, Wiadystaw Mierzwinski —
sekretarz i bibliotekarz, Henryk Stanistaw Zucker —
zastepca sekretarza i gospodarz Domu Polskiego, Karol
Schwann — bibliotekarz, Otton Mieczystaw Zukowski
— bibliotekarz, ks. Feliks Zalewski — delegat do sekcji
dobroczynnosci, Wincenty Korytynski — konserwator
Domu Polskiego.

mierz Grabowski — secretar adjunct, Kazimierz Nie-
wiadomski — trezorier, Apolinary Argasinski — biblio-
tecar si membrii: Stanistaw Wtad, dr. Tadeusz Mischke,
Kazimierz Tokarski, Natalia Kreutzowa precum si dom-
nisoarele Maria Berezowska si T. Klimaszewska. In
comisia de control au intrat: Jozef Swierczynski si Jan
Krzanowski.

02.15. — Cerniuti: Pr. infulat Jozef Schmid a plecat,
pentru mai mult timp, la Viena.

02.15. — Cernauti: A avut loc urmatoarea adunare
privind sprijinul material acordat APAF si L din Su-
ceava care construieste Casa Polona.

02.15. — Dereluv (districtul Cerniuti): In posta din
localitate s-a deschis statia telegrafica.

02.15. — Milijow: A decedat la varsta de 64 de ani
Franciszka Jakubowiczowa, de acasd Krzysztofowicz.
Inmormantarea a avut loc luni, 17 februarie.

02.<16. — Louisenthal: Administratorul parohiei locale
pr. Jozafat Gieszczynski a fost mutat ca administrator
in Bruckenthal (Galitia),. I-a luat locul pr. Bertrand
Jozef Handl.

02.<16. — Suceava, Casa Polona: Pentru terminarea
constructiei Casei Polone au facut donatii: gen. Audytor
Albinowski din Viena — 10 c., Niedzinska din Storojinet
— 15 c. adunate de comitetul de intemeiere a Societatii
de Lectura a SSP din localitate.

02.16. — Cernauti, sala mare a Casei Polone: A avut
loc adunarea generald anuald a membrilor APAF si
L. In legituri cu sfarsitul mandatelor lui Grzegorz
Cicimirski, Wincenty Korytynski, Wtadystaw Mie-
rzwinski, dr. Tadeusz Mischke, Antoni Panecki, Wila-
dystaw Soltynski si Kazimierz Weglowski si a co-
misiei de control a lui Jan Duzinkiewicz precum si
a lui Eugeniusz Malikiewicz si Antoni Waltenberger
— decedati, au fost alesi presedintele, sapte membri ai
conducerii §i trei membri ai comisiei de control.

02.16. — Fratautii Noi: S-a deschis un nou oficiu postal
cu program obisnuit, deservind intreaga comuna. Postul
de expedient l-a obtinut oficiantul postal Walerian
Baczynski.

02.17. — Cernauti, sala Casei Polone: Sub conducerea
presedintelui dr. Stanistaw Kwiatkowski a avut loc
prima adunare a nou alesilor membri ai conducerii.
S-au distribuit functiile: dr. Stanistaw Kwiatkowski
- presedinte, Kazimierz Weglowski — din nou
vicepresedinte, Wiladystaw Sottynski - trezorier,
Mikotaj Zajaczkowski — trezorier adjunct, Franciszek
Burski — contabil, Kazimierz Niewiadomski — contabil
adjunct, supraveghetor al scenei si delegat la sectia
caritativa, Wladystaw Mierzwinski — secretar si
bibliotecar, Henryk Stanistaw Zucker — secretar adjunct
si administratorul Casei Polone, Karol Schwann —
bibliotecar, Otton Mieczyslaw Zukowski — bibliotecar,
pr. Feliks Zalewski — delegat pentru sectia caritativa,
Wincenty Korytynski — conservator al Casei Polone.
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02.19. — Czerniowce: Przezywszy lat 75 zmart Leonard
Tarnawa-Woloszynowski, emerytowany zarzadca kasy
prowentowej dyrekcji dobr grekorientalnego funduszu
religijnego.
02.19.—Czerniowce: Odezwa komitetu jubileuszowego
100-lecia I Gimnazjum czerniowieckiego skierowana
do absolwentow.
02.20. — Czerniowce, lokal wlasny ,,Ogniska” w Domu
Polskim: Odbylo si¢ posiedzenie komitetu balowego
celem zamkniecia rachunkow balu polskiego.
02.21. — Czerniowce, sala obrad sejmowych: Odby-
fo si¢ zgromadzenie celem wytonienia komitetu orga-
nizujgcego jubileusz 100-lecia miejscowego I Gimna-
zjum. W sktad licznego komitetu weszli takze Polacy.
02.22. — Czerniowce, sala Domu Polskiego: Sto-
warzyszenie urzednikow bankowych i kas oszczednosci
urzadzito wieczorek taneczny, na ktorym obecny byt
m.in. rady miejski Borystawski.
02.22. — Klokuczka, lokal Czytelni Polskiej TSL:
Komitet zabawowy urzadzit zabawe taneczna, ktoéra
trwala do biatego rana.
02.23. - Czerniowce: Ukazat si¢ 16. numer 26. rocznika
,»(Gazety Polskiej”, a w nim opublikowao szczegdlowe
wykazy skladek na Dom Polski w Suczawie i czer-
niowiecki bal polski ,,Ogniska”.
02.29. — Kaczyka: Zwigzek Nauczycieli i Nauczycielek
na Bukowinie uchwalil zbieranie wérdd nauczycielstwa
sktadki na budowe Domu Polskiego w Suczawie.

dr Jan Bujak — Krakow

02.19. — Cernauti: A decedat la varsta de 75 de ani
Leonard Tarnawa-Wotoszynowski, administratorul
pensionat al fondului religios grecocatolic.

02.19. — Cernauti: Apelul comitetului jubiliar la
implinirea a 100 de ani ai Gimnaziului nr. 1 din Cernauti
adresat absolventilor.

02.20. — Cernauti, localul propriu al Societatii ,,Og-
nisko” 1n Casa Polona: A avut loc sedinta comitetului
balului in scopul inchiderii profiturilor balului polonez.
02.21. — Cernauti, sala dezbaterilor seimului: A avut loc
adunarea in scopul numirii comitetului de organizare
a jubileului de 100 de ani al Gimnaziului nr. 1 din
localitate. in componenta numerosilor membri ai
comitetului au intrat si polonezi.

02.22. — Cernauti, sala Casei Polone: Asociatia
functionarilor bancari si a caselor de economii a or-
ganizat o seratd la care a fost prezent, printre altii,
consilierul ordsenesc Borystawski.

02.22.— Clocucica, localul Societatii Polone de Lectura
a SSP: Comitetul petrecerilor a organizat o petrecere
dansanta care a durat pana in zori.

02.23. — Cernauti: A aparut nr. 16/26 al anuarului
,»(Gazetei Polone” in care s-a publicat lista fondurilor
pentru Casa Polona din Suceava si pentru balul polonez
organizat In Cernauti de ,,Ognisko”.

02.29. — Cacica: Uniunea Invatatorilor si invatatoarelor
din Bucovina a decis adunarea, in randul cadrelor di-
dactice, a fondurilor pentru construirea Casei Polone

din Suceava. Trad. St. Iachimovschi

ROK 2015 ROKIEM MIASTA
KROLOW — GNIEZNA

Archi at

ra gnieznienska
Foto: M. Kasiewicz

ANUL 2015, ANUL ORASULUI
REGILOR - GNIEZNO

Vorbind  despre  orasul
regilor ne gandim la Cracovia.
Inainte sa fie Cracovia capitald
a Poloniei, a fost Gniezno. Aici au
fost incoronati cinci regi ai Po-
loniei: Bolestaw Chrobry, Miesz-
ko 1I, Bolestaw Smiaty, Prze-
mystaw II si Wactaw I1.

In anul 2015 se ani-
verseazd evenimentele care au
influentat istoria Poloniei si au
definit pozitia tanarului Stat al
Piastilor pe harta Europei: 990
de ani de la incoronarea lui Bo-
lestaw Chrobry, precum si a fiului
sau Mieszko al Il-lea ca regi ai
Poloniei. Aceste aniversari sunt
ocazii excelente pentru a reaminti
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Moéwige o miescie krolow,
myS$limy o Krakowie. Zanim Kra-
kéw zostat stolica Polski, bylo nia
Gniezno. Tutaj koronowano pigciu
krolow Polski: Bolestawa Chrob-
rego, Mieszka II, Bolestawa Smia-
fego, Przemysta Il i Wactawa II.

W roku 2015 przypada rocz-
nica wydarzen, ktore zawazyly na
historii Polski i okreslity pozycje
miodego Panstwa Piastow na mapie
Europy: 990. rocznica koronacji
Bolestawa Chrobrego oraz jego
syna Mieszka II na krolow Polski.
Rocznice te to znakomite okazje
do przypomnienia Rodakom o roli
Gniezna 1 katedry gnieznienskiej
jako miejsc nierozerwalnie i nie-
kwestionowanie zwigzanych z tymi
wydarzeniami.

Pierwsza $wiagtynia na Wzgdrzu Lecha powstala
za panowania Mieszka I, prawdopodobnie w 970 r. Juz
siedem lat pOzniej stala si¢ miejscem pochowku zony
ksigcia — Dabrowki.

Swiatynia w Gnieznie na wieki zwigzana jest
z biskupem Wojciechem, ktory to w roku 997 wyruszyt
z Gniezna z misja do poganskich Prus. Gdy zginat
tam $miercig meczenska, Bolestaw Chrobry wykupit
jego cialo i ztozyt w $wigtyni. Od tego momentu
koscidt gnieznienski stat si¢ miejscem kultu szybko
kanonizowanego Wojciecha.

W 1000 r. grob $wictego odwiedzil cesarz
niemiecki Otton III. Podczas spotkania z ksigciem
Bolestawem Chrobrym cesarz, na znak uznania jego
niezalezno$ci jako monarchy, wlozyl mu na glowe
wlasng korone i wreczyt mu wtocznig $w. Maurycego.
W tym samym roku kosciét gnieznienski zostat
podniesiony do rangi archikatedry, a 25 lat p6zniej
byt swiadkiem koronacji pierwszych krolow Polski —
Bolestawa Chrobrego, a nastepnie jego syna Mieszka I1.

Z okazji obchodéw zaplanowano cykl kon-
ferencji, wystaw oraz innych przedsigwzie¢ o cha-
rakterze naukowym dedykowanym rocznicy koronacji.
W lipcu ma si¢ odby¢ widowisko plenerowe ,,Korona-
cja Krolewska”, a jesienig Muzem Pierwszych Piastow
na Lednicy planuje wydanie kalendarza na rok 2016
z imionami stowianskimi.

Dopiero rozpoczat si¢ rok 2015, a Krolewskie
Miasto Gniezno przygotowuje si¢ do obchodéw innej
rocznicy, jubileuszu 1050-lecia Chrztu Polski, ktory
przypada w 2016 r.

Stare miasto — Rynek
Zrodlo: podrodze.gazeta.pl

compatriotilor despre rolul orasului Gniezno si al
Catedralei ca locuri legate de aceste evenimente.

Prima biserici pe Dealul lui Lech a fost
ridicatd in timpul domniei lui Mieszko I, probabil in
anul 970. Deja sapte ani mai tarziu a devenit locul de
inmormantare a sotiei printului — Dabrowka.

Biserica din Gniezno pe veci este legatd de
episcopul Wojciech care, in anul 997, a pornit din
Gniezno cu misiune spre Prusia pagana. Cand a murit
acolo ca martir, Bolestaw Chrobry a rascumparat trupul
lui si 1-a depus in biserica. Din acest moment biserica
din Gniezno a devenit locul cultului lui Wojciech,
canonizat foarte repede.

in anul 1000 morméntul sfintului a fost
vizitat de imparatul german Otto al III — lea. In timpul
intalnirii cu prinful Bolestaw Chrobry, imparatul, in
semn de recunoastere a independentei lui ca monarh,
i-a pus pe cap propria coroand §i i-a inmanat sulita
Sfantului Mauriciu. in acelasi an biserica din Gniezno
a fost ridicata la rangul de arhicatedrald, iar 25 de ani
mai tarziu a fost martord a Incorondrii primilor regi ai
Poloniei — Bolestaw Chrobry si fiul sau Mieszko II.

Cu ocazia aniversdrii a fost planificat un ciclu
de conferinte, expozitii, precum si alte evenimente
cu caracter stiintific, dedicate sarbatoririi incoronarii.
in iulie va fi un spectacol in aer liber ,,Incoronarea
Regala”, iar in toamnd Muzeul Primilor Piasti din
Lednica planificd editarea calendarului pentru anul
2016 cu prenumele slave.

Abia a inceput anul 2015, iar Orasul Regal
Gniezno se pregateste pentru altd aniversare, jubileul
a 1050 de ani de la Botezul Poloniei, care va avea loc
in anul 2016.

Barbara Breabdin

S ——
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25-lecie Czerniowieckiego 25 de la infiintarea
Obwodowego Towarzystwa Asociatiei Regionale
Kultury Polskiej de Cultura Polona ,,Adam
im. Adama Mickiewicza Mickiewicz” din Cernauti

In data de 24 decembrie 2014 s-au implinit 25
de ani de la Infiintarea Asociatiei Regionale de Cultura
Polona ,,Adam Mickiewicz” din Cernauti. Solemnitatea
implinirii a 25 de ani de la infiintare a avut loc duminica,
18 1anuarie, la Palatul Universitar.

Jubileul a inceput cu o liturghie solemna
celebratd de preotul paroh Marek Drozdzik in bazilica
minor cu hramul ,,inél‘garea Sfintei Cruci”. Continuarea
sarbatoririi a avut loc la Palatul Universitar, care era plin
de oaspeti. Au condus evenimentul Maryna Lysiuk si
Artur Oskwarek care au invitat pe scend pe preotul
paroh Marek Drozdzik si pe presedintele Asociatiei
Wiadystaw Strutynski. Dupa rugédciunea si momentul
de reculegere pentru membrii decedati ai Asociatiei si
pentru cei care au murit in estul Ucrainei, presedintele
Wiadystaw Strutynski i-a salutat pe veteranii Asociatiei,
pe invitati si pe toti cei prezenti cu ocazia acestui

Otwarcie obchodow przez ks. Marka Drozdzika
i prezesa Wiadystawa Strutynskiego

24 grudnia 2014 r. min¢lo 25 lat
od chwili zatozenia Obwodowego
Towarzystwa Kultury Polskiej im.
Adama Mickiewicza. Uroczysto$ci
z okazji 25-lecia odbyly si¢ w niedzie-
lg, 18 stycznia, w Patacu Akademickim.

Jubileuszowe obchody rozpo-
czety sie uroczysta msza, ktorg popro-
wadzit ksigdz proboszcz Marek Drozdzik
w bazylice mniejszej pw. Podwyzsze-
nia Krzyza Swigtego. Ich kontynuacja
miala miejsce w wypetnionym gosc¢mi e om0 ; _
Patacu Akademickim. Prowadzacy im- Polonez w wykonaniu dzieci z Towarzystwa
prez¢ Maryna Lysiuk i Artur Oskwarek
zaprosili na sceng ksiedza proboszcza Marka Drozdzika frumos jubileu al organizatiei, a multumit partenerilor
permanenti, atit celor din Ucraina cat si celor din
Polonia si Roménia: Consulului
General al Republicii Polonia
la Lvov si la Winnica, Fede-
ratiei Organizatiilor Polone din
Ucraina, Asociatiilor ,,Wspo6l-
nota Polska” si ,,Wspdlnota
Bukowinska” din Zielona Gora,
Fundatiilor ,,Pomoc Polakom
na Wschodzie”, ,,Wolno$¢ i De-
! mokracja”, Fundatiei de aju-
_ -y _ torare a scolilor poloneze din
e R : : = cst ,,T. Goniewicz” din Lublin.
Wiadystaw ~ Strutynski a ob-
servat cu placere ca aceastd

»Bukowinskie kolory”

() ———
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i prezesa Towarzystwa Wladystawa
Strutynskiego. Po modlitwie i minu-
cie ciszy za zmarlych czlonkéw Towa-
rzystwa i poleglych na wschodzie Ukra-
iny, prezes Wtadystaw Strutynski przy-
wital weterandw Towarzystwa, gosci
oraz wszystkich obecnych z okazji
tego picknego jubileuszu organizacji,
po-dzigkowatl stalym partnerom, tak
na Ukrainie, jak i w Polsce, Rumu-
nii: Konsulatowi Generalnemu RP we
Lwowie 1 Winnicy, Federacji Organizacji
Polskich na Ukrainie, Stowarzyszeniom L=
,»Wspolnota Polska” 1 ,,Wspodlnota Bu- ' Dolinianka

vizitd In Cernauti este un prilej de
bucurie pentru membrii Asociatiei
si pentru toti bucovinenii. De aseme-
nea a remarcat numeroasa prezenta la
eveniment a delegatiei din Polonia.
Evenimentul a fost onorat
de prezenta: Consulului General al
Republicii Polonia la Winnica —
Krzysztof Swiderek si viceconsulu-
lui Edyta Niedzwiedzka, delegatiei
voievodatului Lublin in frunte cu
senatorul Republicii Polonia Sta-
. ! ' nistaw Gogacz, Krzysztof Jodetko
,Echo Prutu” — presedintele Consiliului  local

kowinska” w Zielonej Gorze, Fundacjom
,,Pomoc Polakom na Wschodzie”, ,,Wolnos$¢
i Demokracja”, Fundacji Pomocy Szkotom
Polskim na Wschodzie im. T. Goniewicza
w Lublinie. Wiadystaw Strutynski z przy-
jemnoscia zauwazyl, Ze mitym zaskoczeniem £
dla czlonkéw Towarzystwa i wszystkich |
Bukowinczykow jest wizyta w Czerniowcach
iobecnos$¢ na uroczystosci tak licznej delegacji
z Polski.

Obchody zaszczycili swoja obec-

noscig: Konsul Generalny RP w Winnicy - — .
Krzysztof Swiderek i wicekonsul Edyta Nie- »Wianeczek
Ny Lukow, Krzysztof Ghuchowski — consilierul

Seimului Raionului Lukow, Jacek Misiuk —
directorul Centrului de Educatie Profesionalad
»K. K. Baczynski”, Ryszard Szczygiet si Edward
Les$niak — asistentii senatorului Stanistaw Gogacz,
precum si a lui Krzysztof Lachmanski — secretarul
Consiliului National al Asociatiei ,,Wspolnota
Polska”.

Laeveniment a luat parte delegatia Biroului
Maresalului voievodatului Sileziei de Jos in frunte
cu membrul Biroului voievodatului Sileziei de Jos

(S ———
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,Dzereto”

dzwiedzka, delegacja wojewodztwa lubelskiego z senato-
rem RP Stanistawem Gogaczem na czele, w sktad ktorej
weszli: Krzysztof Jodetko — przewodniczacy Rady
Miasta Lukow, Krzysztof Gluchowski — radny Sejmiku
Powiatu Lukowskiego, Jacek Misiuk — dyrektor Lubel-
skiego Centrum Edukacji Zawodowej im. K. K. Ba-
czynskiego, Ryszard Szczygiet oraz Edward Lesniak
— asystenci senatora Stanistawa Gogacza, oraz Krzysz-
tof Lachmanski — sekretarz Za-rzadu Krajowego
Stowarzyszenia ,, Wsp6lnota Polska”.

W uroczystosciach uczestniczyta delegacja
Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Dolnoslas-
kiego z Czlonkiem Zarzadu Wojewodztwa Dolno-
$laskiego Tadeuszem Samborskim na czele, ktoremu
towarzyszyli: Dominik Ktosowski — dyrektor Depar-
tamentu Kultury w Urzgdzie Marszatkowskim, Maciej
Nejman — starosta powiatu wolowskiego, Roman
Potocki — starosta powiatu wroctawskiego, Dariusz
Chmura — burmistrz Wotowa, Arkadiusz Poprawa —
burmistrz Obornik Slaskich i Wojciech Adamczak —
nadle$niczy Nadle$nictwa Wolow.

W imieniu przedstawicieli polskich wiadz
samorzadowych glos zabral Senator Rzeczypospolitej
Polskiej Stanistaw Gogacz, ktory przywitat Jubilatow
i przekazatl Towarzystwu 140 paczek zywnoSciowych —
dary pochodzace od 0s6b prywatnych, przedsigbiorstw,
od dzieci i uczniow z Lukowa i powiatu tukowskiego.
Konsul Generalny RP w Winnicy Krzysztof Swiderek
podzickowal Zarzadowi za aktywna dziatalno$¢ i prze-
kazal na rece prezesa prezent dla Domu Polskiego
w Czerniowcach — telewizor plazmowy.

W imieniu witadz obwodowych cztonkom
Towarzystwa szczere zyczenia zlozyli: zastgpca prze-
wodniczacego Obwodowej Administracji Panstwowej
Ofena Weryga, przewodniczacy Rady Obwodowej
Michajto Gajnyczeru, mer Czerniowiec Oleksij Kas-
pruk, przewodniczacy Storozynieckiej Rejonowej
Administracji Panstwowej Jarostaw Bartosz, wiceprze-
wodniczacy Zwigzku Polakéw Rumunii Kazimierz

— Tadeusz Samborski care a fost
insotit de: Dominik Ktlosowski
— directorul Departamentului de
Cultura al Biroului Maresalului,
Maciej Nejman — starostele raio-
nului Wotéw, Roman Potocki — sta-
rostele raionului Wroctaw, Dariusz
Chmura — primarul localitatii
Wotoéw, Arkadiusz Poprawa — pri-
marul localititii Oborniki Slas-
kie si Wojciech Adamczak — seful
Ocolului Silvic din Wotow.

In numele reprezentantilor
autoritatilor poloneze a luat cuvan-
tul Senatorul Republicii Polonia
Stanistaw Gogacz, care i-a salutat
pe jubilanti si a oferit Asociatiei 140 de pachete cu
alimente — daruri oferite de persoane private, de
intreprinderi, de copiii si elevii din Lukow si din raionul
tukéw. Consulul General al Republicii Polonia din
Winnica — Krzysztof Swiderek a multumit Conducerii
pentru activitatea dinamicd si a oferit presedintelui
drept cadou pentru Casa Polond din Cernauti un tele-
vizor cu plasma.

in numele autoritatilor regionale au transmis
sincere felicitdri: vicepresedintele Administratiei
Regionale de Stat — Otftena Weryga, presedintele
Consiliului Regional Michajto Gajnyczeru, primarul
oragului Cernduti — Oleksij Kaspruk, presedintele
Administratiei Regionale de Stat din Storojinet -
Jarostaw Bartosz, vicepresedintele Uniunii Polonezilor
din Romaéania — Cazimir Longher, reprezentantul
Consulatului General din Romania la Cernauti — Indrej
Luczjan, reprezentantii delegatiei asociatiilor nationale
si cul-turale din Bucovina.

In discursurile invitatilor mai sus mentionati
a fost evidentiatd contributia insemnatd a Asociatiei

Zespot ,,BENE”
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Longier, przedstawiciel Konsulatu Generalnego Ru-
mu-nii w Czerniowcach Indrej Luczjan, przedsta-
wiciele delegacji stowarzyszen narodo-
wosciowych i kulturalnych z Bukowiny.

W przemoéwieniach wyzej wy-
mienionych gosci akcentowano znaczacy
wktad Towarzystwa w poglebianie tradycji
bukowinskiej tolerancji, sprzyjanie roz-
wojowi wspolpracy gospodarczej, nau-
kowej, kulturalnej miedzy regionami
Polski a Bukowing, wspieranie przez pol-
skich Bukowinczykéw wieloetnicznej
kultury na Ukrainie.

Akademie uswietnily wystepy zes-
potéw folklorystycznych dziatajacych
w ramach Towarzystwa, laureatow wielu
mie¢dzynarodowych festiwalii konkursow
w Polsce, Niemczech, Rumunii, Austrii,
Republice Moldowie, we Wloszech, na Wegrzech i Sto-
wacji. Goracymi oklaskami powitano Zastuzone dla
Kultury Polskiej dziecigce polskie zespoty ,,Kwiaty
Bukowiny” (Polskie Centrum Kulturalno-O$wiato-
we przy Gimnazjum nr 3 w Czerniowcach) oraz
,Dolinianka” (Stara Huta), Zastluzone dla Kultury Pol-
skiej zespoty folklorystyczne ,,Echo Prutu” (Dom Polski
w Czerniowcach) oraz ,,Wianeczek” (Dolne Pietrowce),
zespoty ,,Bukowinskie Kolory”, ,, Trzy+Cztery” (Dom
Polski w Czerniowcach), ukrainski zespdt ,,Dzereto”
(Liceum Pedagogiczne, Czerniowce). Punktem kulmi-
nacyjnym byl wystep zespotu ,,BENE” z Warszawy.

Na zakonczenie prezes Czerniowieckiego
Obwodowego Towarzystwa Kultury Polskiejim. Adama
Mickiewicza Wiladystaw Strutynski podzigkowat
wszystkim go$ciom za uczestnictwo w jubileuszowych
uroczystosciach, Konsulowi Generalnemu RP w Win-
nicy Krzysztofowi Swiderkowi za pomoc w organizacji
wizyty przedstawicieli polskich wtadz samorzadowych
i za umozliwienie przyjazdu i wystepu zespotu

»BENE”. Maria Konduracka — Czerniowce

la aprofundarea traditionalei tolerante
bucovinene, favorizarea dezvoltarii
colaborarii economice, educative, cul-
turale intre regiunile Poloniei si Bu-
covinei, sprijinirea de catre polonezii
bucovineni a culturii multietnice din
Ucraina.

Solemnitatea a fost ilustratd de
spectacolele sustinute de ansamblurile
folclorice care functioneaza in cadrul
Asociatiei, laureati ai multor festivaluri
si concursuri internationale din Polonia,
Germania, Roménia, Austria, Republica Moldova,
Italia, Ungaria si Slovacia. Au fost intdmpinate cu

aplauze fierbinti merituoase pentru Cultura Poloneza
ansamblurile de copii polonezi , Kwiaty Bukowiny”
(Centrul Polonez de Culturd si Educatie din cadrul
Gimnaziului nr. 3 din Cernduti) precum si ,,Dolinianka”
(Stara Huta), ansamblurile folclorice ,,Echo Prutu”
(Casa Polona din Cernauti), precum si ,,Wianeczek”

(Dolne  Pietrowce), ansamblurile ,,Bukowinskie
Kolory”, ,, Trzy+Cztery” (Casa Polona din Cernauti),
ansamblul ucrainean ,,Dzereto” (Liceul Pedagogic din
Cernauti). Punctul culminant a fost spectacolul sustinut
de ansamblul ,,BENE” din Varsovia.

La final presedintele Asociatiei Regionale de
Cultura Polond ,,Adam Mickiewicz” Wtadystaw Stru-
tyniski a multumit tuturor musafirilor pentru participarea
la evenimentele jubiliare, a multumit Consulului
General al Republicii Polonia din Winnica — Krzysztof
Swiderek pentru ajutorul acordat in organizarea
participarii reprezentantilor autoritdtilor poloneze
si pentru inlesnirea venirii si sustinerii spectacolului
de catre ansamblul ,,BENE”.

Trad. 1. Dascdlu

FOTO: KL
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»decolul meu”
— cartea unui destin

AT
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MU MA

,@eniul lui Aleksander Wat (...), adevarata sa
forta, iese la iveald prin implicatiile politice si spirituale
ale peregrinarilor lui prin treisprezece inchisori poloneze
si rusesti in anii 30 si *40. Wat incepe prin a fi comunist
si evreu si sfirgeste prin a deveni anticomunist §i crestin
care continua sa-si afirme evreitatea”. Citatul face parte
dintre aprecierile alese pentru coperta a patra a cartii
lui Aleksander Wat, ,,.Secolul meu. Confesiunile unui
intelectual european. Convorbiri cu Czeslaw Mitosz”.
Este cea mai recentd aparitie editoriala din literatura
polond, versiunea in limba roména, pe care ne-o
oferd traducatorul cartii, profesor universitar doctor
Constantin Geambasu. Cel care astazi este cel mai
important traducator de literatura polona din Romania,
Constantin Geambasu a venit la sediul Dom Polski din
Bucuresti, In ziua de sdmbata 31 ianuarie pentru a ne
prezenta aceastd carte extraordinard. In cuvantul sau,
profesorul Geambasu, care este un erudit de o mare
profunzime 1n ceea ce priveste civilizatia, cultura,
literatura si istoria Poloniei, a inclus marturisirile lui
Aleksander Wat in contextul perioadei zbuciumate,

din anii 30-40. Este perioada in care Polonia a fost

cuprinsa in menghina razboiului: pe de o parte, in est,
rusii, care veneau sa ocupe Polonia pentru a transplanta
aici conceptia lor comunistd, care a reprezentat, in
secolul al XX-lea, falimentul intelectual, spiritual si

»M0j wiek”
— ksigzka o losie czlowieka

,Geniusz Aleksandra Wata, jego prawdziwa
sifa, ujawnia si¢ w politycznych i duchowych
nastgpstwach jego tulaczki w latach 30. 1 40. przez
trzynascie polskich i sowieckich wiezien. Wat
rozpoczyna jako komunista i Zyd, a konczy stajac sie
antykomunistg i chrze$cijaninem, wyrazajacym nadal
swojg zydowskos¢”. Cytat pochodzi z jednej z recenz;ji
zamieszczonych na ostatniej okltadce rumunskiego
tlumaczenia ksigzki Aleksandra Wata ,,M¢j wiek”
(,,Secolul meu. Confesiunile unui intelectual european.
Convorbiri cu Czestaw Mitosz”). To najnowsze
wydanie z literatury polskiej, ktorej thumaczem na
jezyk rumunski jest prof. dr Constantin Geambasu.
Najwazniejszy aktualnie ttumacz polskiej literatury
w Rumunii zaprezentowat t¢ niezwykla ksigzke w so-
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material, bazat pe constrangerea vietii si a normalitatii;
pe de altd parte, in vest, germanii invadaserd Polonia
impinsi de trufia aberanta, dusa dincolo de orice limita,
a Fiihrerului Hitler, aflat Tn cautarea spatiului vital, pe
care ,,neamul de stapani”, considera el, avea tot dreptul
sa-1 smulga de la ,rasele inferioare”. Aleksander Wat
a traversat ospiciul confruntarilor din cel de-al doilea
razboi mondial suferind ani grei de puscarie.

Conform datelor din carte, Aleksander Wat,
nascut la Varsovia in 1900 si mort in Franta in 1967,
este unul dintre cei mai importanti scriitori polonezi ai
secolului XX. El este descendent al unei vechi familii
evreiesti. Avand o prezentd activd in presa vremii,
Aleksander Wat a devenit la inceputul anilor 30, adept
al partidului comunist. in 1939, dupa invadarea Poloniei
de catre nazisti, s-a refugiat la Lvov. A fost arestat
de NKVD si a urmat un lung periplu prin inchisorile
sovietice, inclusiv cu un stagiu la Lubianka, in Moscova.
Incercand s inteleaga ce i se intAmpla si ce se intampla
in lume, Wat si-a descoperit eroarea de judecatd si
s-a transformat intr-un anticomunist convins. in 1946
cand a primit permisiunea de a se intoarce in Polonia
a fost numit redactor sef la Institutul Editorial de Stat.
Datoritd convingerilor sale anticomuniste insa, si-a dat
demisia din acestd functie importanta, limitandu-se la
cea de traducator pentru a-si castiga existenta. in 1959
a emigrat in Franta.

Profesorul Constantin Geambasu a evidentiat
personalitatea lui Aleksander Wat. El a precizat ca
prizonieratul descris in carte de omul suferind al unei
epoci tulburate este valorizat tot timpul de dorinta de
a intelege ce se intampla si ce i se intampla, de intelege-
rea Intdmplarilor dure la care e supus dintr-o perspectiva
axiologica. In opinia profesorului Geambasu acest lucru
face din ,,Secolul meu” o carte fundamentala.

Membrii Dom Polski — Bucuresti au fost pre-
zenti si marti 10 februarie, la libraria ,,Cismigiu” a editurii
Humanitas. La eveniment au participat Maja Wawrzyk,
directorul Institutului Polonez din Bucuresti, prof. univ.
dr. Constantin Geambasu, traducatorul cartii si Horia-
Roman Patapievici.

Gabriel Klimowicz

bote 31 stycznia w Domu Polskim
w Bukareszcie. W swoim wykladzie
prof. Geambasu — wielki znawca
polskiej kultury, literatury i historii —
zwierzenia Aleksandra Wata wplott
w kontekst burzliwego okresu lat 30.
i 40. To czas, kiedy Polska znalazta
si¢ w wojennym potrzasku: z jednej
strony, ze wschodu, zaatakowala ja
Rosja, aby =zaszczepi¢c komunizm,
ktory w XX w. oznaczal upadek
intelektualny, duchowy i mate-
rialny, oparty na przymusie; z drugiej strony, z za-
chodu, Niemcy najechali na Polske powodowani
nieuzasadniong, wykraczajacg poza wszelkie granice
pycha Hitlera, poszukujacego przestrzeni zyciowej,
ktora, wedlug niego, ,rasa pandw” miala prawo
wydrze¢ ,,rasom nizszym”. Aleksadner Wat przeszedt
caty absurd II wojny $wiatowej, spedzajac diugie lata
w wigzieniach.

Aleksander Wat, urodzony w 1990 r. w War-
szawie, zmarly w 1967 r. we Francji, jest jednym
z najwazniejszych polskich pisarzy XX w. Potomek
starej zydowskiej rodziny. Zajmujac si¢ aktywnie
praca w Owczesnej prasie, na poczatku lat 30.
zafascynowat si¢ komunizmem. W 1939 r., po napasci
niemieckiej na Polske, schronit si¢ we Lwowie. Zostat
aresztowany przez NKWD i rozpoczglta sie jego
tulaczka przez sowieckie wigzienia, wlacznie z mos-
kiewska tubianka. Probujac zrozumie¢ to, co si¢
dzieje 1 co go spotyka, Wat stat si¢ zdecydowanym
antykomunistg. W 1946 r., po otrzymaniu zgody
na powrdt do Polski, zostat redaktorem naczelnym
Polskiego Instytutu Wydawniczego. Ze wzgledu jednak
na swoje antykomunistyczne przekonania zlozyt
dymisje¢ z tej waznej funkcji, zajmujac si¢ odtad jedynie
thumaczeniami, ktére zapewniaty mu byt. W 1959 r.
wyemigrowat do Francji.

Prof. Constantin Geambasu szczeg6lnie
podkreslit osobowos¢ Aleksandra Wata. Stwierdzil, ze
warto$¢ pozbawienia wolnosci, opisanego w ksiazce
przez czlowieka begdacego ofiarg burzliwej epoki,
podnosi ciagle pragnienie zrozumienia tego, co si¢ dzieje
1 co si¢ z nim dzieje, zrozumienia ci¢zkich doswiad-
czen, jakim poddany jest z perspektywy aksjologiczne;j.
W opinii prof. Geambasu to wlasnie powoduje, ze ,,M0j
wiek” jest dzielem fundamentalnym.

Czlonkowie Domu Polskiego w Bukareszcie
obecni byli takze w $rode 10 lutego na promocji ksigzki
w ksiggarni Wydawnictwa Humanitas ,,Cismigiu”.
Uczestniczli w niej takze Maja Wawrzyk — dyrektor
Instytutu Polskiego w Bukareszcie, ttumacz ksigzki
prof. dr Constantin Geambasu oraz Horia-Roman
Patapievici.

Tlum. E. Wieruszewska-Calistru
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POLSKIE OBIEKTY NA LISCIE SWIATOWEGO DZIEDZICTWA UNESCO
OBIECTIVE POLONEZE PE LISTA PATRIMONIULUI MONDIAL UNESCO

TORUN

Sposréd  wielu  polskich miast Komitet
UNESCO zachwycil si¢ réwniez niepowtarzalnym
sredniowiecznym zespolem Starego Miasta w Toruniu,
ktore zostalo wpisane na listg w 1997 1.

Torun przeszedt do historii architektury dzigki
usytuowanemu na prawym brzegu Wisly Staremu
Miastu, ktérego uktad od ponad 700 lat pozostaje
niezmienny.

Ta najstarsza cze$¢ miasta zostala wytyczona
w XIII w. przez zakon krzyzacki i w §redniowiecznych
zrodtach jest nazywana wyspa. Krzyzacy zbudowali
tam zamek nie na planie prostokata, jak wickszos¢
zamkow krzyzackich, ale na planie podkowy. Budowla
nie przetrwala do naszych czasow, gdyz zburzyli ja
mieszczanie na poczatku wojny trzynastoletniej. Torun,
jako miasto nalezace do Hanzy, juz w $redniowieczu
odgrywat istotng role handlowa, co doprowadzilo
do jego szybkiego rozwoju i rozbudowy. Pierwsze
kamienice murowane pojawity si¢ w koncu XIII w.,
a 200 lat pdzniej juz prawie wszystkie byly zbudowa-
ne z cegly. Torunskie Stare Miasto to przede wszys-
tkim Ratusz Staromiejski, mury obronne, bramy,

) Printre multe orase poloneze, Comi-
| tetul UNESCO a fost incantat si de complexul
medieval unic al Orasului Vechi din Torun
care a fost inscris pe listd in anul 1997.

Torun a intrat in istoria arhitecturii
. datoritda Orasului Vechi, situat pe malul drept
% = al Vistulei si a raimas neschimbat de peste 700
| sute de ani.

Aceastd parte, cea mai veche a ora-
sului, a fost trasata in sec. al Xlll-lea de
catre ordinul cavalerilor teutoni si in sursele
. medievale este numit insuld. Cavalerii
teutoni au construit un castel, nu in plan
dreptunghiular, ca majoritatea castelelor
lor, ci In formd de potcoavad. Constructia
nu s-a pastrat pana in zilele noastre pentru
ca a fost distrusd de ordseni la inceputul
razboiului de treisprezece ani. Torun, ca oras
apartinand Hansei, incd din evul mediu a ju-
cat un important rol comercial, ce a dus la
dezvoltarea si extinderea lui rapida. Prime-
le case zidite au aparut la sfargitul sec. al
XllI-lea, iar 200 sute de ani mai tarziu toate
erau construite din caramida. Orasul Vechi
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baszty, palace mieszczanskie, dwor
Swietego Jerzego oraz Dwoér Artusa,
koscioly oraz Collegium Maius
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika.
Stojacy na rynku Ratusz Sta-
romiejski uwazany jest za jedno z naj-
wybitniejszych osiagnig¢ architek-
tury mieszczanskiej w Europie. Wczes-
niej byt administracyjnym i hand-
lowym centrum, obecnie ma tu
siedzibe Muzeum Okrggowe. Do
kompleksu ratuszowego nalezy

takze dostepna dla zwiedzajacych
40-metrowa wieza.

Bardzo charakterystyczng ce-
cha jest torunski budulec: niemal
wszystkie zabytki zbudowano z cegly. Dzigki temu, ze
miasto nie zostato zniszczone w czasie Il woj-ny

swiatowej, do dzi§ mozna podziwiaé gotycki i $red-
niowieczny Torun w takiej formie, jaka przed laty
pozostawili po sobie 6wcze$ni mieszkancy.

Przed ratuszem znajduje si¢ pomnik Mikotaja
Kopernika. Torun jest kojarzony najbardziej z postacia
wielkiego astronoma, bo jest jego miastem rodzinnym
1 tutaj przyszty astronom spedzit dziecinstwo. W zabyt-
kowej kamienicy przy ulicy Kopernika jest muzeum
jemu poswiecone. Natomiast dla dzieci najwazniejszym
torunskim symbolem sg przepyszne pierniki.

din Torun inseamna inainte de toate Primaria, zidurile
de aparare, portile, turnurile, palatele celor instariti,
~ curtea Sfantului Gheorghe, precum

si Curtea lui Artus, bisericile si Co-
llegium Maius al Universitatii ,,Mi-
kotaj Kopernik™.

Primaria din piata centra-
14 a orasului este considerata a fi
una din cele mai ambitioase rea-
lizari ale arhitecturii orasenesti
din Europa. Mai Inainte a fost
centru administrativ si comercial,
astazi aici 1si are sediul Muzeul
Regional. Complexului Primériei
ii apartine turnul de 40 de metri,
accesibil vizitatorilor.

Constructiile din Torun
au o trasaturd foarte specifica:
aproape toate monumentele sunt
construite din caramida. Datorita faptului ca orasul n-a
fost distrus in timpul celui de al II-lea razboi mondial,
pana astazi putem admira orasul Torun gotic si medieval
in forma pe care au lasat-o dupa ei locuitorii de atunci.

In fata Primédriei se afla statuia lui Mikotaj
Koperik. Torun este asociat cel mai mult cu persoana
marelui astronom, pentru ca este orasul lui de bastina si
aici viitorul astronom si-a petrecut copilaria. Intr-o cladire
monumentald de pe strada Kopernik se afla muzeul dedicat
lui. In schimb pentru copii, cel mai important simbol al
orasului Torun este delicioasa turta dulce.

Barbara Breabdin
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